Eﬂ Toothbrush AENO DB7/DB8 is designed for daily cleaning of teeth and gums.
Specifications

Battery: Non-removable 3.7V lithium-ion (DC), 800 mAh. Full charge time: 4 h. Power:
0.5 W. Noise level (at 0.3 m): =60 dB. Body protection degree: IPX7. Stiffness of the bristles:
soft. Number of operation modes: 3. Dimensions of the brush with head:
@ 21 mm x 208 mm.

Scope of Delivery (figure a, d, e)

Toothbrush AENO DB7/DB8 (white) (handle (1), removable head (2) (DB7 - 1pc., DB8 —
3 pcs)), power cord micro-USB/ USB Type-A (0.3 m), quick start guide, warranty card, (DB7 —
2 stickers, DB8 — metal tool (1 pc.), mirror (1 pc.)).

Limitations and Warnings

This appliance is not intended for use by children or persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities if they have inadequate experience or knowledge of how to use the
appliance, or if they are not under the supervision of a person responsible for their safety. If
you have diseases of the teeth, gums and mouth, you should first consult a dentist about
the possibility of using the device. Replace the brush head at least every three months,
depending on wear. Do not perform maintenance on the device and its components until
the device is turned off and disconnected from the power supply. Do not wash the unit or
any part of it in the dishwasher. When washing, do not immerse the brush handle and the
head completely in water (figure ¢), do not use aggressive cleaning agents. It is acceptable
to occasionally treat the bristles of the head with mouthwash. Dirt on the handle of the
device should be removed with a damp cloth. Do not disassemble or attempt to repair the
unit yourself.

Preparing the device for operation

Remove the cover (3). Connect the device to the mains using the USB cable and the
AC adapter. When the LED indicator (4) lights green, the battery is fully charged, and the
device is ready for use. Charge the device for at least 24 hours before using it for the first
time. If you brush your teeth twice a day for 2 minutes, the device will work without a charge
for up to 3 months.

ATTENTION! The AC adapter is not included in the package. You can use any adapter with
a5.0V /03 A (DC) power setting.

Operating the device

Install the replacement head (2) on the handle (1) as shown in figure b. Press the power
button (8). The indicator (4) will light up, as well as one of the indicators that show the
operating mode of the device. To turn the device off, press the button (8) again.

Every 30 seconds, the vibration alarm goes off, reminding you to switch the operating
mode. To change the mode, switch the device off and on again with button (8). Then quickly
press the button (8) several times in a row to select the desired mode. Each time you press
it, the mode changes to the next.

Operating modes of the device (figure a)

"Soft" (5) — delicate cleaning of sensitive areas

"Clean" (6) - daily standard cleaning

"White" (7) - teeth whitening

Troubleshooting
The replaceable head vibrates poorly. Possible reason: the head fits too tightly on the

handle of the device. Solution: make sure that there is a small gap at the mating point (9),
about 0.5 mm.

Short operating time after a full charge. Possible reason: the device has not been used
for more than 6 months, so the battery does not hold a charge very well. Solution: contact
the service center and replace the device battery.

These symbols mean that you must follow the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
and Waste Battery and Battery Regulations when disposing of the device, its batteries and
accumulators, and its electrical and electronic accessories. According to the rules, this equipment
must be disposed of separately at the end of its service life.

Do not dispose of the device, its batteries and accumulators, or its electrical and electronic
accessories together with unsorted municipal waste, as this will harm the environment. To dispose
of this equipment, it must be returned to the point of sale or taken to a local recycling facility. You
should contact your local household waste disposal service for details.

The warranty period and service life is 2 years from the date of purchase of the product.

Manufacturer information: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Lapetou 1, 4101 Limassol,

Cyprus. Made in China. Up-to-date information and a detailed description of the device, as well as

instructions, certificates, information on comps that accept quality claims and

warranties, are available for download at aeno.com/decuments. All trademarks and brand names are the property of
their respective owners.

ASBISC reserves the right to modify the device and to make edits and changes to this document without prior notice
to users and shall not be liable for possible negative consequences resulting from the use of an outdated version of
the document or for any possible technical or typographical errors or omissions or incidental or consequential
damages that may arise from the transmission of this document or the use of devices.
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3y6Han weTka AENO DB7/DB8 npeanHasHadeHa Ans eXXeHEBHOWM O4YMCTKM 3y6oB u

neceH.

TexHUUECKME XapaKTepUCTUKM

AKKYMYNATOP: HECBEMHbIN NUTUIMOHHbIM (DC) 3,7 B, 800 MAY. Bpema NonHOM 3apaaku:

4 4. MolHocTb: 0,5 BT. YpoBeHb WwyMa (Ha paccTtosHum 0,3 M): <60 ob. CTeneHb 3alUmTbl

kopnyca: IPX7. YecTKoCTb LeTUHbI: MArkas. Pexmbl paboTbl: 3. Pa3Mmepbl WETKU C

Hacaakow: @ 21 MM x 208 MM.

KoMnieKT noctaBku (pUcyHKM a, d, )

3y6Hasn weTka AENO DB7/DB8 (6enas) (pydka (1), cMeHHasa Hacadka (2) (DB7 -1 wrT., DB8 —

3 W), WHyp nuTtaHua Micro USB / USB Type-A (0,3 M), KpaTkoe pyKOBOACTBO Mosb3oBsaTens,

rapaHTUiHbIA TanoH, (DB7 - 2 Haknerku, DB8 — mMeTannnuyeckuit MHCTpymeHT (1 wT),

3epkano (1wr)).

OrpaHWueHUs U NpeaynpeXaeHus

YCTPOWMCTBO  He MpefHasHayeHo [Afs  WCMOMb30BaHWA A€TbMWU  WAM  AMUaMK  C

OrpaHNYEHHBIMU  GU3NHECKUMI/MCUXUHECKUMI/YMCTBEHHBIMI  CMIOCOGHOCTAMU  MPKt

OTCYTCTBUAM Y HWX AOCTATOYHOTO OMbITa WM 3HAHWIA MO SKCTyaTaUWK YCTPOCTBa, Unn

€CNM OHW HEe HaxoOsATCs MO KOHTPOMEM LA, OTBEYAIOWero 3a nx GesonacHocTs. Mpu

Hanuuuu 3aboneBaHui 3y6oB, OeCeH W MONOCTU pTa HEeOo6XOoAMMO MpeaBapUTENbHO

MPOKOHCY/BTUPOBATLCH CO CTOMATOMOMOM O BO3MOXHOCTM MOSb30BATLCS YCTPOMCTBOM.

3aMeHsIiTe HacaKy A/ LETKW HE PeXe OfIHOTO Pa3a Kaxkable TPY MecsiLia B 3aBMCUMOCTU

OT CTeneHu U3HOLWEHHOCTU. MPoBoaNTE TeXHUYECKoe OBCMY)KMBaHVE YCTPONCTBa U ero

KOMMOHEHTOB TOMBKO MOCNE BLIK/IOYEHWS NPUBOPa U OTKIIIOHEHWS OT 3/IEKTPOCETU.

3anpeLuaeTcsi MbiTb YCTPOWMCTBO MM MioBylo €ro YacTb B MOCYAOMOEUHON MaluHe. Mpu

MbiTbe He MOrpy)ainTe pyuKy LWETKM M Hacadky B BOAY MOMHOCTbIO (PMCYHOKC), He

WCMOnb3yitTe arpeccuBHble 4WCTAWMe BellecTsa. [lonyckaeTca BpeMms OT BpemeHu

06pabaTbiBaTh LWETUHY HACAAKM XKMAKOCTBIO AN MOMOCKAaHWS PTa. 3arpasHeHUs Ha pyuKe

YCTpOKMCTBa cnepyeT yAanath BnakHol candeTkol. He pasbupaiiTe yCTPOWCTBO U He

nMbiTaNTeCh OTPEMOHTUPOBATbL €70 CAMOCTOSITENbHO.

MoproToBKa ycTpolcTa K paGote

CHUMUTe KpbILWKy (3). MoacoeanHUTe YCTPOMCTBO K 3NEKTPUYECKON CeTu npu nomMoLum

USB-LWHypa 1 ceTeBoro agantepa (He BXOAWT B KOMMIEKT NocTasky). Korga cBETOANOAHbIN

VHOMKATOP (4) 3aropwTcst 3eMeHbIM  LIBETOM, aKKyMYSSTOp MOMHOCTBIO 3apskeH 1

YCTPOMCTBO roToBO K paboTe. Mepe NepsbiM UCMOMNb30BaHMEM 3apshKaiTe YCTPOVCTBO He

MeHee 24 4acos. Ecnn Bbl UMCTUTe 3y6bl 1Ba Pa3a B A€Hb MO 2 MUHYTbI, TO YCTPOMCTBO ByaeT

paboTarb 6e3 3apaaKu 40 3 Mecaues.

BHUMAHME! CeteBolt apanTep He BXOOUT B KOMMIEKT MOCTaBkW. Bbl MoxeTe

Mcnonb3oBaTh NGO afanTep ¢ napameTpamu NutaHma (DC) 50 B/ 0,3 A.

BKCnnyaTaums yCTpoicTea

YcTaHoBUTE CMEeHHYIo Hacafky (2) Ha pyuky (1), kak nokasaHo Ha pucyHke b. Haxmute

KHOMKY MWUTaHuA (8). 3aroputca MHAMKATOP (4), a Takke OAMH M3 WMHAMKATOPOB,

MOKa3biBAIOLMX PEXMM PaGOThl YCTPOMCTBA. YTOBbI BBIKMIOYMTL YCTPOWMCTBO, CHOBa

HaKMUTe KHOMKy (8). Kaxable 30 ceKyHn cpabaTbiBaeT BUGPOCUrHaN, HanomuHag o

BO3MOXHOCTU MePEKIIOUNTL PEKIM PaBOThL. YTOBbI U3MEHWTE PEKIM, BBIKIIIOUNTE 1 CHOBa

BK/IOYMTE YCTPOWCTBO KHOMKOM (8). 3aTeM BbICTPO HaXKmMMawTe KHOMKY (8) HeCKOMbKO pa3s

noapsa, BbIGUPas HYXHbI PeXKuM. MpU KaXOOM HaxaTuM PeXuM MeHsieTcs Ha

cneayoWwmi.

PexxMbl paboTbl ycTpoitcTBa (PUCYHOK a):

o «Soft» («Markuiny) (5) - aenmnKaTHas o4nCTKa YyBCTBUTEbHBIX 30H

o «Clean» («4uncTkar) (6) - exxefHeBHaa CTaHAAPTHaNA OYNCTKa

e «White» («OT6enuBaHue») (7) - oTbenmnsaHmne 3y6os

YcTpaHeH e BO3MOXHbIX HEMCTPaBHOCTe

o CMeHHada Hacafka BUBpUpYyeT oueHb cnabo. Bo3mokHasa nNpuymHa: Hacagka ClULLIKOM
NAOTHO MpuneraeT K pydke ycTpoicTea. PelweHue: yBeauTech, 4To B MecTe
conpsxeHus (9) nmeetca HebonbLLOW 3a30p, NPUMEPHO 0,5 MM.

* KopoTkoe BpeMs paGoTbi NOC/e NOMHOM 3apsaKW. Bo3MoXHas NpuUMHa: yCTPOMCTBO He
1cnonb3oBanock 6onee 6 MecsiLIeB, MOTOMY akKyMyNISTOP MOXET MIOX0 AepXaTh 3apsia.
PeleHue: 06paTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP 1 3aMeHWTe akKyMynaTop yCTPOMCTBA.

3TV CUMBONBI 03HAUAIOT, 4TO NPY YTUAM3ALMMN ero 6atapeii , a Takke
€10 3NeKTPUUECKIX 1 SNEKTPOHHEIX npasinam

C OTXOAAaMM NPOM3BOMCTBA ANEKTPUUECKOTO U SIEKTPOHHOrO 060pyaoBaHus (WEEE) 1 npasunam
OBpaLLEHUs C OTXOAAMM BATapeii 1 aKKYMYNATOPOB. COrNacHo NPasunaM, AaHHOE 0BopyaoBaHHe
N0 OKOW4AHWM CPOKA CNYKGbl NOANEKAT PasfensHoil yTnuaauuu. He nonyckaetcs
yTWnuaspoRaTy YCTPOVICTED, €0 GaTapew W BWIYMYNATOpS, 2 TaIKe €ro anektpuicciue U
SNeKTPOHHbIE ) BMeCTe C HeoT OTXORAMM, NIOCKONbKY 3TO
HaHeceT Bpen OKpyXalolWwer cpese. s yTunmusaumm uaHHoro 060pyAOBaHMA ero HeoBXOAUMO
BEPHYTS B NYHKT NPOQAXHA WNM CATH B MECTHBIN NYHKT NepepaBoTku. [1na Nony4eHys NoapoGHbX
CBEAGHUIA CTIEAYET OBPATHTBCS B MECTHYIO CRyKBY IMKBMALN GbITOBBIX OTXOA0.

T'apaHTIHIi GPOK U CROK CrTyKGhI — 2 FOfa GO AHS MOKYNKM M3/iENMS.

Ceenenvs o npoussonuTene: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus. (Kunp). Caenawo & KuTae. AKTyanbHbIe CBeaeHMs 11 NOAPOGHOe ONMCaHMe YCTPOUCTBa, a
Takoke b, cBeneHms o . np npeTensM no
Kaecron 1 FapasT, ROy S A no cebinke Bce ToproBbie Mapki
U A RAROTEA COBTEOHHIGCT0 1 COOTaCT IOy oM AMARETAeD
Komnaua ASBISC ocTanseT 3a coGoii NPaBo MOAMGMLIMPOBATS YCTPOMCTBO U BHOCMTH NPABKM 11 U3MEeHeHNs B
AaHHbIA [OKYMEHT Ge3 MPEeABapUTENbHOTO YBEOOMIEHMS MONb3OBATENel 1 He HEeCeT OTBETCTBEHHOCTU 33

HeratusHble scneactene 7 Bepcin AoKyMeHTa, a

Takoke 3a MioGoie v Tunorpady oWk NGO MBI NGO
CBR3aHHBIM YLLIEPG, KOTOPbI MOXET BOSHUKHYTb BCNEACTBNE Nepeaad AaHHOMO AOKYMeHTa MNN MCronb3osaHNns
yeTpoicTs.
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YeTkaTa 3a 3661 AENO DB7/DB8 e npeaHasHaueHa 3a eXefHeBHO MoyucTBaHe Ha
3b6UTe U BeHUMTe.

TeXHNUECKMN XapaKTePUCTUKA

BaTtepus: HecmeHaeMa 3,7 V nutneso-ioxHa (DC), 800 mAh. Bpeme 3a MbiHO 3apexaaHe:
4 4. MouHocT: 0.5 W. H1Bo Ha wyMma (Ha 0,3 m): <60 dB. CTeneH Ha 3alumTa Ha kopnyca: IPX7.
TBBPAOCT Ha KoCbMYeTaTa: cpefdHa. Bpoi pexxummn Ha pabota: 3. Pasmepn Ha yeTkata C
HaKpanHuKa: @ 21x208 MM.

CbabpraHue Ha komnnekTa (purypa a, d, e)

YeTka 3a 3b6v1 AENO DB7/DB8 (65na) (apbka (1), cMeHsema npucTaska (2) (DB7 - 16p,,
DB8-36p.), 3axpaHBaw, kaben micro-USB / USB Type-A (0,3 M), pbKOBOACTBO 3a 6bp3
CTapT, rapaHuMoHHa KapTa, (DB7 - 2 cTukepa, DB8— MeTaneH MHCTpyMeHT (1 6p.), ornegano
(16p)).

OrpaHWueHUs U NpeaynpeXaeHus

YCTPOWCTBOTO He e MpedHasHayeH 3a M3Mon3saHe OT Aeua WAWM NMua C HamaneHu
U3NYECKM, MCUXMYECKM, WHTENEKTYanHN CrOCOGHOCTH, OCBEH aKo Te He ca 6unm
HabnofaBaHn UK MHCTPYKTUPaHM OTHOCHO M3MOM3BaHETO Ha ypeaa oT inLe, OTFOBOPHO
3a TAxHaTa 6e30nacHoOCT. AKO uMaTe NpobemMmn cbe 3b6UTe, BEHLMTE MW YCTHATa KyxMHa,
Tpsi6Ba Aa ce KOHCyNTWMpaTe C Baluvs 3bGonekap, NPean Aa M3nonssate yCTPOMCTBOTO.
CMeHsiiTe rnaBaTa Ha YeTKaTa NOHe Ha BCeKM TPW Meceua B 3aBMCUMOCT OT M3HOCBaHETO.
V3BbpLUBaNTE TeXHUYECKO O6CMy)KBaHe Ha YCTPOMCTBOTO U HErOBUTE KOMMOHEHTU CaMo
KOraTo ypeAbT € M3KMNIOYEeH W paseAuHeH OT enekTpuyeckata Mpexa. He muiiTe
YCTPOMCTBOTO W/ KOSITO 1 [1a € YaCT OT HEro B CbAOMMSISIHA MaLMHa. Mo Bpeme Ha YeTkaHe
Ha 3b6UTe, He NMoTansIitTe NMPUCTaBKaTa M APbXKaTa Ha YeTKaTa M3LsIo BbB Boda (durypa ¢)
1 He 13MoN3BaiiTe arpecMBHM MOYKCTBALLM Npenapat. [omycTMMO e OT BpeMe Ha Bpeme
na o6paboTsaTe YeTVHATa Ha NPKCTaBKaTa Ha YeTKaTa C BOAA 3a yCTa. 3aMbpCsiBaHEeTo Ha
APbXKKaTa Ha yCTPOMCTBOTO TpsbBa Aa ce u3bbplue ¢ BNaxkHa candeTka. He pasrnobasaiTe
1 He ce OMUTBaiTe 1a PEMOHTMPATE YCTPOMCTBOTO CaMM.

MoparoToBKa Ha ycTpoiicTROTO 3a yroTpe6a

CaaneTe kanaka (3). CBbpyeTe yCTPOMCTBOTO KbM efleKTpuyeckaTa Mpexa ¢ MoMolLTa Ha
USB kabena 1 MpexkoBua aganTtep. Korato ceetoguoabT (4) cBeTHe B 3eneHo, 6aTtepuaTa e
HaMb/IHO 3apefieHa W YCTPOICTBOTO € roToBO 3a ynoTpe6a. 3apeAeTe yCTPOMCTBOTO 3a MoHe
24 vaca, Npeay Aa ro M3ron3sate 3a MbpBK MbT. AKO C1 MUeTe 3b6KTe ABa MbTW AHEBHO M0
2 MUHYTW, YCTPOWCTBOTO e paboTu Ao 3 Mecel, 6e3 3apexaaHe.

NPEOYMNPEXXOEHUE! AnanTepbT 3a eNeKTpuyeckaTa Mpexa He e BKIIoYeH B KOMMNeKTa Ha
nocTaBkaTa. MoeTe la M3non3BaTe BCeKM afanTep cbe 3axpaHBaHe 50V / 0,3 A (DC).
Pa6oTa ¢ ycTpoicTBOTO

MocTaBeTe CMeHseM HaKpamHWK (2) Ha ApbXkKaTa (1), KakTo e nokasaHo Ha ¢urypa b.
HaTucHeTe 6yToHa 3a 3axpaHBaHe (8). CBETIMHHWMAT WHAWMKATOP (4) U eanH oT
VHAMKaTOPUTE, MOKa3BallM PeXMa Ha paboTa Ha YCTPOCTBOTO, Lie CBeTHaT. HaTucHeTe
OTHOBO ByTOHa (8), 33 la U3K/OYMTE YCTPONCTBOTO.

Ha Bceku 30 cekyHau ce 3ageicTBa BMOPALMOHEH CWrHan, KOMTO BW HamoMHs 3a
Bb3MOXHOCTTa 33 MPEeBKIOYBaHe Ha PeXvMa Ha paboTa. 3a Aa MPOMEHWTe PexuMma,
W3K/loYeTe YCTPOMCTBOTO W O BK/OYETe OTHOBO OT GyToHa (8). Cned ToBa 6bp3o
HaTUcKanTe ByToHa (8) HAKOMKO MbTW MNOCNENoBaTEHO, 33 Aa U36epeTe XKeNaHUsa PEeXMM.
C BCSIKO HaTUCKaHe PEXXMMBT Ce MPOMEHS! Ha CrieiBaLLIvs.

PexuMM Ha pa6oTa Ha ycTpoicTBOTO (bUrypa a)

e ,Soft" (,Mek") (5) - AennKaTHO NoYnCTBaHe Ha YyBCTBUTENHWN 30HU

e ,Clean" (,MouncreaHe") (6) - exxeAHEBHO CTaHAAPTHO NoYMncTBaHe

* White* (,M36enBaHe") (7) - n3bensaHe Ha 3b6UTe

OTCTpaHsBaHe Ha Bb3MOXHU HeUsNpaBHOCTU

* CMeHsieMaTa npucTaBka BUEpKWpPa MHOro cnabo. Bb3MoXHa NMpuumnHa: NpucTaBkaTta e
npeKaneHo NILTHO NPWNenHana KbM APbXKKaTa Ha YCTPONCTBOTO. PellieHue: yBepeTe ce,
Ye B TOUKaTa Ha CBbp3BaHe (9) MMa Masika NpasHuHa, NPUeAnsnUTeNHoO 0,5 MM.

KpaTko Bpeme 3a paboTa cnef MbHO 3apexaaHe. Bb3MoxHa NpUUMHa: yCTPOMCTBOTO He
e 61no 13NonN3BaHo NoBeye oT 6 Mecelia, MOPaamM KoeTo 6aTepusiTa He 3aabpXKa MHOIo
no6pe 3apsiaa cu. PelieHue: cMeHeTe 6aTepusiTa B CEPBU3EH LEHTBP.

To3W CUMBOMM O3HAUBBA, Ye NP WIXBLPNSHETO Ha YCTPOWCTBOTO, HErosuTe Gatepu i

KaKTo 1 Ha P Te 11 eNeKTPOHHMTE My aKcecoapy, TpsGea Aa cnassate
PpasnopeabyTe 3a OTNARBUMTE OT ENEKTPUNECKO U eNEeKTPOHHO OECDyﬂBaHe (WEEE) v 32
oT Gatepii 1 Cornacto

TPAIGBA A2 Ce M3XBLPNA OTACNHO B KPAs! Ha eKCTNOATALIOH IS My CROK.
He n3xBbpnsiiTe yCTPONCTBOTO, HEroBUTe BaTEPUM 1 aKyMYNaTopy, KaKTo U eNeKTPUYECKUTE 1
3aenvo ¢ 6TOBM OTNAMBUY, THiA KATO TOBA 614

My
610 Bpeato 3a okonHaTa cpea.
3a pa n3xswbpnuTe Tosa obopyasate, To TpAGea Aa Gbae BLPHATO B TOYKaTa Ha npogak6a unn
npenaneHo B MecTen LeHTHP 3a PeLMKMpaHe. 3a NOQPOGHOCTH TPAGBa Aa ce OBbPHETE KbM
MecTHaTa cnyGa 3a U3XBLPIISHE Ha GUTOBY OTNALBLM
r: CPOK 1 XWBOT €a 2 FOAMHM OT [ATaTa Ha 3aKyMyBaHe Ha
npoayKTa.
[awn 3a nponasoauTens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus. (Knmbp). Mponasencwo o KuTain. AKTyanHa MHGopMaums 1 NoapoGHO onucakie Ha
YCTPOMCTBOTO, KaKTO W P . MHGOPMALWR 33 GUPMITE, KOWTO MpUeMaT
Dl s Kodeetoo A TapanLiL, <o AoCTSIHI 38 yeTeaHe A AApeC. Benocomidocuments. et
CNIOMEHATV THPrOBCKM MapKi 1 UMeHa Ha Mapkit ca Ha P m
ASBISC cv 3ana38a NPaBOTO A3 MOANPMLIIPA YCTPOMCTBOTO 1 fia NP3BI NPOMEHN 1 AOTILAHEHNS B TO3W AOKYMeHT
6e3 NpenBapuUTENHO YBEAOMSBaHE Ha NOTPEGUTENNTE 1 HE HOCU OTTOBOPHOCT 33 BBb3MOXHU HEraTUBHM NOCNEAULM,
NPOMATUALLYA OT WINON3BAHETO Ha OCTAPANA BEPCHS Ha [OKYMEHTA, UM 32 BCAKAKBI Bb3IMOXHM TexHUUECKU Wi
NEUATHM FPeLUKW WM MPOMYCKM, KAKTO U 33 CTIYUailHuM WNW MOCEABalM LETH, KOUTO MOFaT Aa Bb3HUKHAT OT
NPenaBaHeTo Ha To31 AOKYMEHT UMM M3MON3BAHETO Ha YCTROCTBATa.
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zubni kartatek AENO DB7/DBS8 je uréen pro kazdodenni ¢isténi zub( a dasni.
Specifikace

Baterie: 3,7 V (DC), nevyjimatelna lithium-iontova, 800 mAh. Doba pIiného nabiti: 4 h. Vykon:
0,5 w. Hladina hluku (ve vzdalenosti 0,3 m): <60 dB. Stupen ochrany pouzdra: IPX7. Tuhost
Stétin: mékké. Pocet provoznich rezimu: 3. Rozméry kartace s tryskou: @ 21 mm x 208 mm.
Obsah balenf (obrézek a, d, )

Zubni kartdicek AENO DB7/DB8 (bily) (rukojet (1), nahradni hlavice (2) (DB7-1ks,
DB8 - 3 ks.), napajeci kabel micro-USB/ USB typu A (0,3 m), stru¢ny navod k pouZziti, zaruéni
list, (DB7 - 2 nalepky, DB8 - kovovy nastroj (1 ks), zrcatko (1 ks)).

Omezenf a varovani

Zafizeni neni uréeno pro pouziti détmi nebo osobami se snizenymi fyzickymi, dusevnimi
nebo dusevnimi schopnostmi, pokud nemaji dostatecné zkuSenosti nebo znalosti
v provozu zafizeni nebo pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecnost. Pokud mate zdravotni problémy se zuby, ddsnémi nebo Ustni dutinou, méli
byste se pfed pouzitim zafizeni poradit se svym zubnim l|ékafem. Hlavici kartacku
vyménujte alespon jednou za tfi mésice v zavislosti na stupni opotfebeni. Provadéjte udrzbu
zafizeni a jeho soucasti az po vypnuti pfistroje a jeho odpojeni od elektrické sité. Je zakazano
umyvat zafizeni nebo jakoukoli jeho ¢ast v mycce nadobi. PFi myti neponofujte hlavici a
rukojet kartace zcela do vody (obrézek ¢) a nepouzivejte agresivni &istici prostfedky. Stétiny
hlavice kartacku je pripustné obcas osetfit Ustni vodou. Necistoty na rukojeti prfistroje otfete
vihkym hadfikem. Zafizeni nerozebirejte ani se jej nepokousejte sami opravit.

Pifprava zaffzenf k pouZitf

Sejméte kryt (3). Pfipojte zafizeni k elektrické siti pomoci kabelu USB a sitového adaptéru.
Kdyz se indikator (4) rozsviti zelené, je baterie pIné nabitd a zafizeni je pfipraveno k pouziti.
Pfed prvnim pouzitim nabijejte zafizeni alespon 24 h. Pokud si Cistite zuby dvakrat denné
po dobu 2 min, vydrzi zafizeni pracovat az 3 més bez nabijeni.

POZOR! Sitovy adaptér neni v obsahu baleni. Mizete pouzit jakykoli adaptér s parametry
napajeni 50V/0,3 A (DC).

Provoz zaffzenf

Nasadte nahradni hlavice (2) na rukojet (1) podle obrazku b. Stisknéte tlacitko napéjeni (8).
Rozsviti se indikator (4) a jeden z indikatord provozniho rezimu zafizeni. Opé&tovnym
stisknutim tlacitka (8) zafizeni vypnete.

Kazdych 30 sek se ozve vibraéni signal, ktery vdm pfipomene zménu provozniho rezimu.
Chcete-li zménit rezim, vypnéte a znovu zapnéte zafizeni tlacitkem (8). Poté nékolikrat po
sobé rychle stisknéte tlacitko (8) a zvolte pozadovany rezim. Kazdym stisknutim se rezim
zmeéni na dalsi.

ReZimy provozu zafizeni (obrazek a)

"Soft" ("Mékky") (5) — jemné &isténi citlivych oblasti
"Clean" ("Ciéténi") 6) — kazdodenni standardni
"White" ("Béleni") (7) — béleni zubl

QOdstrafiovani moznych poruch

Nahradni hlavice vibruje velmi malo. Mozna pficina: hlavice pfilis tésné priléha k rukojeti
zafizeni. Redent: Ujistéte se, Ze v misté sparovani (9) je mala mezera, pfiblizné 0,5 mm.
Kratka provozni doba po plném nabiti. Mozna pficina: zafizeni nebylo pouzivano déle nez
6 mésicl, takze se baterie $patné nabiji. Regenf: nechte baterii vyménit v servisnim
stredisku.

Tento symboly znamena, ze pfi likvidaci zafizent, jeho baterii a akumulatord a jeho elektrického a
elektronického prislusenstvi se musite fidit nafizenimi o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE) a nafizenimi o odpadnich bateriich a akumulatorech. Podle pravidel je toto
zaiizeni po skonceni Zivotnosti predmétem samostatné likvidace.

Zafizeni, jeho baterie a akumulatory a jeho elektrické a elektronické pfislusenstvi se nesmi
likvidovat spolu s netfidénym komunalnim odpadem, protoze to poskozuje Zivotni prostred.
Chcete-li toto zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo odevzdat do mistniho
recykla¢niho strediska. Podrobnosti vam sd&li mistni sluzba pro likvidaci komunalniho odpadu.

Z8ru&nf doba a Zivotnost Je 2 roky od data zakoupenf wrobku.

Udaje o vyrobci: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus. (Kypr)

Vyrobeno v ¢iné. Aktualni informace a podrobny popis zafizent, stejné jako pokyny pro pripojen,

certifikaty, informace o spolecnostech prijimajicich naroky na kvalitu a zaruky, jsou k dispozici ke
stazeni na aena.com/docurments. Vsechny uvedené ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetker prislusnych
vlastnika.

Spolecnost ASBISc si vyhrazuje prévo upravovat zafizeni a provadét zmény a Upravy tohoto dokumentu bez
predchoziho upozornéni uzivateld a nenese odpovédnost za pripadné negativni disledky vyplyvajici z pouzivani
zastaralé verze dokumentu nebo za pripadné technické Gi tiskové chyby nebo opomenuti nebo nahodné ¢i nasledné
&kody, které mohou vzniknout v diisledku predavani tohoto dokumentu nebo pouzivani zafizeni.
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[ die zahnburste AENO DB7/DBS ist fur die tagliche Reinigung von Zahnen und
Zahnfleisch konzipiert.

Technische Kenndaten

Batterie: 37V (DC) Li-lon, eingebaut, 800 mAh. Volle Ladezeit: 4 Std. Leistung: 0,5W.
Gerauschpegel (in 03 m Entfernung): <60 dB. Schutzart des Gehauses: IPX7. Harte der
Borsten: weich. Anzahl der Modi: 3. Abmessungen Burstenkopf: @ 21 mm x 208 mm.
Lieferumfang (Abbildung a, d, €)

AENO DB7/DB8 Zahnburste (weiB) (Griff (1), Ersatzkopf (2) (DB7 -1 Stk., DB8 - 3 Stk.), micro-
USB / USB Type-A Netzkabel (0,3 m), Schnellanleitung, Garantieschein, (DB7 - 2 Aufkleber,
DBS8 - Metallwerkzeug (1 St.), Spiegel (1 St)).

Beschrankungen und Warnungen

Das Gerat ist nicht fur den Gebrauch von Kinder oder Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bestimmt, es sei denn, sie werden von
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in den Gebrauch des
Gerats eingewiesen. Wenn Sie Probleme mit den Zahnen, dem Zahnfleisch oder der
Mundgesundheit haben, sollten Sie vor der Verwendung des Gerats lhren Zahnarzt
konsultieren. Ersetzen Sie den Burstenkopf je nach Verschlei3 mindestens alle drei Monate.
Fuhren Sie Wartungsarbeiten am Gerat und seinen Komponenten nur durch, wenn das
Gerat ausgeschaltet und von der Stromversorgung getrennt ist. Waschen Sie das Gerat
oder Teile davon nicht in der Spulmaschine. Tauchen Sie den Burstenkopf und den
Burstengriff beim Waschen nicht vollstandig in Wasser ein (Abbildung ¢) und verwenden
Sie keine aggressiven Reinigungsmittel. Es ist zulassig, die Borsten des Burstenkopfes
gelegentlich mit Mundwasser zu behandeln. Verschmutzungen am Griff des Gerats sollten
mit einem feuchten Tuch abgewischt werden. Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander
und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

Vorbereiten des Geréts fiir den Gebrauch

Entfernen Sie die Abdeckung (3). SchlieBen Sie das Gerat mit dem USB-Kabel und dem
Netzadapter an das Stromnetz an. Wenn die Anzeige (4) grin leuchtet, ist die Batterie
vollstandig geladen und das Gerat einsatzbereit. Laden Sie das Gerdt mindestens
24 Stunden lang auf, bevor Sie es zum ersten Mal benutzen. Wenn Sie zweimal taglich
2 Minuten lang bursten, kann das Gerat bis zu 3 Monat lang ohne Aufladen betrieben
werden.

WARNUNG! Der Netzadapter ist nicht im Lieferumfang enthalten. Sie kénnen jeden
Adapter mit einer 5,0 Volt / 0,3 A (DC) Stromversorgung verwenden.
Betriebsbedingungen

Bringen Sie die Ersatzkopf(2) am Griff (1) an, wie in Abbildungb. Dricken Sie die
Einschalttaste (8). Die Anzeige (4) und eine der Anzeigen, die den Betriebsmodus des
Gerats anzeigen, leuchten auf. Drlcken Sie die Taste (8) erneut, um das Gerat
auszuschalten.

Alle 30 Sekunden ertont ein Vibrationssignal, um Sie daran zu erinnern, den Betriebsmodus
zu wechseln. Um den Modus zu andern, schalten Sie das Gerat mit der Taste (8) aus und
wieder ein. Dricken Sie dann mehrmals schnell hintereinander die Taste (8), um den
gewlnschten Modus zu wahlen. Mit jedem Drilicken wechselt der Modus zum nachsten.
Betriebsmodi des Gerats (Abbildung a)

* ,Soft* (,Weich®) (5) - schonende Reinigung empfindlicher Bereiche
e ,Clean" (,Reinigung") (6) - tagliche Standardreinigung
« ,White* (,Aufhellung®) (7) - Zahnaufhellung

Stdérungsbeseitigung

Die Ersatzkopf vibriert sehr wenig. Mogliche Ursache: Die Ersatzkopf sitzt zu fest auf dem
Griff des Gerats. Losung: Stellen Sie sicher, dass an der Steckverbindung (9) ein kleiner
Spalt von ca. 0,5 mm vorhanden ist.

Kurze Betriebszeit nach einer vollen Ladung. Méglicher Grund: Das Gerat wurde langer
als 6 Monate nicht benutzt, so dass die Batterie nicht mehr sehr lange halt. Lésung:
Lassen Sie die Batterie von einer Kundendienststelle austauschen.

Dieses Symbole bedeutet, dass Sie bei der Entsorgung des Gerats, seiner Batterien und Akkus
sowie seines elektrischen und elektronischen Zubehors die Vorschriften fur Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) und fur Altbatterien und -akkus beachten missen. GemaB den
Vorschriften mussen diese Gerate am Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden
Entsorgen Sie das Gerat, seine Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und elektronisches
Zubehér nicht zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall, da dies umweltschédlich ist.

Um dieses Gerat zu entsorgen, muss es in der Verkaufsstelle zurickgegeben oder bei einem
értlichen Recyclingzentrum abgegeben werden. Nahere Informationen erhalten Sie bei Ihrem
értlichen Hausmallentsorger.

Die Garantiezeit und Lebensdauer betrégt 2 Jahre ab dem Kaufdatum des Produkts.

Angaben zum Hersteller: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus. (Zypern). In China hergestellt. aktuelle Informationen und eine ausfuhrliche

Geratebeschreibung ~ sowie  Anschlusshinweise, ~ Zertifikate,  Informationen  zu
Abnahmegesellschaften und Garantien stehen unter zum bereit. Alle
erwahnten Warenzeichen und Markennamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

ASBISC behalt sich das Recht vor, das Gerat zu modifizieren und Anderungen an diesem Dokument ohne vorherige
Ankiindigung an die Benutzer vorzunehmen, und ist nicht verantwortlich fur mégliche negative Folgen, die sich aus
der Verwendung einer veralteten Version des Dokuments ergeben, sowie fir mégliche technische und typografische
Fehler oder Auslassungen oder hentliche oder damit zusammenhangende Schaden, die sich aus der
Ubertragung dieses Dokuments oder der Verwendung von Geréiten ergeben konnen.
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[EJ El cepillo dental AENO DB7/DBS8 esté disefiado para la limpieza diaria de dientesy encias.
Datos técnicos

Bateria: de iones de litio no extraible 3,7 V (DC), 800 mAh. Tiempo de carga completa: 4 h.
Potencia: 0,5 W. Nivel de ruido (a una distancia de 0,3 m): <60 dB. Grado de proteccion de la
carcasa: IPX7. Rigidez de las cerdas: suave. NUmero de modos de funcionamiento: 3.
Dimensiones del cepillo con boquilla: @ 21 mm x 208 mm.

Alcance de suministro (figura a, d, )

Cepillo de dientes AENO DB7/DB8 (blanco) (mango (1), boquilla de recambio (2) (DB7 -1pz,
DB8 - 3 pz), cable de alimentacion micro-USB/ USB tipo A (0,3 m), guia de inicio rapido,
tarjeta de garantia, (DB7 -2 kleebist, DB8 — herramienta de metal (1 pieza), espejo (1 pieza)).
Restricciones y advertencias

El dispositivo no esta destinado a ser utilizado por nifios o personas con discapacidades
fisicas, sensoriales o mentales si no tienen suficiente experiencia o conocimiento sobre el
funcionamiento del dispositivo o si no estan bajo el control de la persona responsable de su
seguridad. Si tiene problemas dentales, de encias o de salud bucal, debe consultar a su
dentista antes de utilizar el dispositivo. Sustituya la boquilla del cepillo al menos cada tres
meses en funcion del desgaste. Realice el mantenimiento del dispositivo y sus
componentes Unicamente cuando el aparato esté apagado y desconectado de la red
eléctrica. No lave el dispositivo ni ninguna de sus partes en el lavavajillas. Al lavar, no sumerja
la boquillay el mango del cepillo completamente en agua (figura ¢) y no utilice productos
de limpieza agresivos. Esta permitido tratar ocasionalmente las cerdas de la boquilla del
cepillo con enjuague bucal. La suciedad en el mango del dispositivo debe limpiarse con un
pano humedo. No desmonte ni intente reparar el dispositivo usted mismo.

Preparacién del dispositivo para su uso

Retire la tapa (3). Conecta el dispositivo a la red eléctrica mediante el cable USB y el
adaptador de red. Cuando el indicador LED (4) se ilumina en verde, la bateria estd
completamente cargada y el dispositivo esta listo para su uso. Cargue la unidad durante al
menos 24 horas antes de utilizarla por primera vez. Si se cepilla los dientes dos veces al dia
durante 2 minutos, el dispositivo funcionara hasta 3 mes sin necesidad de cargarlo.
JATENCION! El adaptador de red no esta incluido en el suministro. Puede utilizar cualquier
adaptador con una fuente de alimentacién (DC) de 50V /03 A.

Funcionamiento del dispositivo

Coloque la boquilla de recambio (2) en el mango (1) como se muestra en la figura b. Pulse el
botén de encendido (8). El indicador (4) luminoso y uno de los indicadores que muestran el
modo de funcionamiento del dispositivo se encenderan. Pulse de nuevo el botén (8) para
apagar el dispositivo.

Cada 30 segundos se activa una sefal de vibracién, recordando la posibilidad de cambiar el
modo de funcionamiento. Para cambiar el modo, apague el dispositivo y vuelva a
encenderlo con el botén (8). A continuacién, pulse rapidamente el botén (8) varias veces
seguidas para seleccionar el modo deseado. Con cada pulsacion, el modo cambia al
siguiente.

Modos de funcionamiento del dispositivo (figura a)

* «Soft» («<Suave») (5) - limpieza delicada de zonas sensibles
o «Clean» («Limpieza») (6) - limpieza estandar diaria
* «White» («Blanqueamiento») (7) - blanqueamiento dental

Solucién de posibles problemas de funcionamiento

* La boquilla de recambio vibra muy poco. Posible causa: la boquilla encaja demasiado en
el mango del dispositivo. Solucion: asegurese de que haya una pequefia separacion en el
punto de unién (9), de aproximadamente 0,5 mm.

e Corto tiempo de funcionamiento después de una carga completa. Posible razén: el
dispositivo no se ha utilizado durante mas de 6 meses, por lo que la bateria no mantiene
la carga muy bien. Solucién: hacer cambiar la bateria en un centro de servicio.

Estos simbolos significa que debe seguir la normativa sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (WEEE) y sobre residuos de pilas y baterias al eliminar el aparato, sus pilas y
acumuladores y sus accesorios eléctricos y electronicos. Segun la directiva, estos equipos deben
eliminarse por separado al final de su vida de servicio,

No elimine el dispositivo, sus baterias y acumuladores, ni sus accesorios eléctricos y electronicos
junto con los residuos urbanos no clasificados, ya que esto seria perjudicial para el medio ambiente.
Para la eliminacion de este equipo, hay que devolverlo al punto de venta o entregarlo en un centro
de reciclaje local. Debe ponerse en contacto con el servicio local de eliminacion de residuos
domésticos para obtener mas informacion.

El periodo de garantfa y la vida Gitil - 2 afios a partir de la fecha de compra del producto.

Datos del fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus,
(Chipre). Fabricado en China. En puede
actualizada y una descripcion detallada del dispositivo, asi como instrucciones de conexion,

certificados, informacion sobre las empresas que aceptan reclamaciones de calidad y garantias. Todas las marcas y

nombres comerciales mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.

ASBISC se reserva el derecho de modificar el dispositivo y modificar este documento sin previo aviso a los usuarios y no se
hace responsable de las posibles consecuencias negativas derivadas del uso de una version obsoleta del documento, asi

de cualquier posible error técnico o tipografico, omision o dafio accidental o relacionado que pueda derivarse de la
transferencia del documento o del uso del dispositivo.
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E AENO DB7/DB8 hambahari on méeldud hammaste ja igemete igapaevaseks
puhastamiseks.

Tehnilised andmed

Aku: mittevahetatav, liitiumioon, 3,7V (DC), 800 mAh. Taielik laadimisaeg: 4 h. Véimsus:
0.5 W. Muratase (0,3 m kaugusel): =60 dB. Korpuse kaitseaste: IPX7. Harjaste jaikus: pehme.
Tooreziimide arv: 3. Pintsli médtmed koos pihustiga: @ 21 mm x 208 mm.

Tarnekomplekt (joonis a, d, )

AENO DB7/DB8 hambahari (valge) (kiepide (1), vahetusotsik (2) (DB7 - 1tk, DB8-3 tk),
micro-USB / USB Type-A toitejuhe (0,3 m), kiifjuhend, garantiikaart, (DB7 - 2 kleebist, DB8 —
metallist tooriist (1tk), peegel (1 tk)).

Piirangud ja hoiatused

Seade eiole ette nahtud kasutamiseks lastele véi fUusiliselt, meeleliselt voi vaimselt piiratud
vbimetega isikutele, valja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik on andnud
neile jarelevalvet voi juhiseid seadme kasutamise kohta. Kui teil on hambaravi, igemete voi
suuddne terviseprobleemid, peaksite enne seadme kasutamist konsulteerima oma
hambaarstiga. Vahetage harjapea vahemalt iga kolme kuu tagant, soltuvalt kulumisest.
Tehke seadme ja selle komponentide hooldustéid ainult siis, kui seade on valja lulitatud ja
vooluvérgust lahti Ghendatud. Arge peske seadet ega Uhtegi selle osa ndudepesumasinas.
Pesemisel arge kastke harjapead ja harja kaepidet taielikult vette (pilt ¢) ja arge kasutage
agressiivseid  puhastusvahendeid.  Lubatud on aeg-ajalt harjapea harjaseid
suuloputusvahendiga téodelda. Seadme kaepidemele sattunud mustus tuleb puhkida
mabha niiske lapiga. Arge vétke seadet lahti ega Uritage seda ise parandada.

Seadme ettevalmistamine kasutamiseks

Eemaldage kate (3). Uhendage seade vooluvorku USB-kaabli ja vorguadapteri abil. Kui
LED (4) suttib roheliselt, on aku taielikult laetud ja seade on kasutusvalmis. Laadige seadet
vahemalt 24 tundi enne kui seda esimest korda kasutate. Kui harjad kaks korda paevas
2 minutit, tootab seade kuni 3 kuu ilma laadimiseta.

HOIATUS! Vooluadapter ei kuulu tarnekomplekti. Voite kasutada mis tahes adapterit, millel
on 5,0V /03A (alalisvoolu) toide.

Seadme kasutamine

Paigaldage asendusotsik (2) kaepidemele (1), nagu on naidatud joonisel b. Vajutage
toitenuppu (8). Suttivad margutuli (4) ja Uks seadme téoreziimi naitavatest indikaatoritest.
Seadme valjalulitamiseks vajutage uuesti nuppu (8).

Iga 30sekundi jarel antakse vibratsioonisignaal, mis tuletab teile meelde to6reziimi
muutmist. Reziimi muutmiseks |Ulitage seade nupuga (8) valja ja uuesti sisse. Seejarel
vajutage kiiresti mitu korda jarjest nuppu (8), et valida soovitud reziim. Iga vajutusega
muutub reziim jargmisele.

Seadme t66reziimid (joonis a)

* Soft" (,Pehme”) (5) — tundlike piirkondade 6rn puhastus

* ,Clean®(,Puhastamine”) (6) - igapaevane standardpuhastus

* ,White" (,Valgendamine®)(7) - hammaste valgendamine

Véimalike rikete kérvaldamine

* Vahetusotsik vibreerib vaga vahe. Vimalik pdhjus: otsik istub liiga tihedalt seadme
kaepidemele. Lahendus: veenduge, et Uhenduskohas (9) on vaike, umbes 05 mm
suurune vahe.

e LUhike té6aeg parast taielikku laadimist. Véimalik pohjus: seadet ei ole kasutatud
rohkem kui 6 kuud, mistottu aku ei hoia vaga hasti laengut. Lahendus: laske aku
vahetada teeninduskeskuses.

Need simbolid tahendab, et seadme, selle patareide ja akude korvaldamisel tuleb jargida elektri-
ja_elektroonikaseadmete jastmete (WEEE) ning patarei- ja akujaatmete maarusi. Vastavalt
eeskirjadele tuleb need seadmed nende kasutusaja Isppedes eraldi korvaldada

Arge visake seadet, selle patareisid ja akusid ega elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos
sorteerimata olmejaatmetega, sest see oleks keskkonnale kahjulik.

Selle seadme kérvaldamiseks tuleb see tagastada mutgikohale v6i anda  kohalikku
Tapsemate saamiseks peaksite votma Uhendust oma
kohaliku olmejastmete kérvaldamise teenusega.

Garantilaeg Ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostukuup&evast.

Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus.

(Kupros). Valmistatud Hiinas. Ajakohastatud teave ja Uksikasjalik seadme kirjeldus, samuti
thendusjuhised, serti , teave indudeid ja garantiisid aktsepteerivate ettevétete kohta on
allalaadimiseks saadaval aadressil Kéik mainitud kaubamargid ja
marginimed on nende vastavate omanike omand

ASBISC jatab endale diguse muuta seadet ning teha muudatusija parandusi kiesolevas dokumendis iima  kasutajate
eelneva teavitamiseta ning ei vastuta véimalike negatiivsete tagajargede eest, mis tulenevad dokumendi vananenud
versiooni kasutamisest, ega véimalike tehniliste v triikivigade voi puuduste véi juhuslikevsi kaudsete kahjude eest,
mis voivad tekkida kéesoleva dokumendi edastamisest v6i seadmete kasutamisest.
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a brosse a dents AENO DB7/DB8 est congue pour le nettoyage quotidien des dents et
des gencives.

Données techniques

Batterie : lithium-ion 3,7V (DC) non amovible, 800 mAh. Temps de charge complet :
4 heures. Puissance: 0,5Wt. Niveau sonore (a 03 m) : <60 dB. Degré de protection du
boitier: IPX7. Rigidité des poils : doux. Nombre de modes de fonctionnement: 3. Dimensions
de la brosse avec embout : @ 21 mm x 208 mm.

Kit de livraison (figure a, d, €)

Brosse & dents AENO DB7/DB8 (blanche) (manche (1), buses remplacables (2) (DB7 -1 piéc.,
DB7 - 3 piéc.), cordon d'alimentation micro-USB / USB Type-A (0,3 m), guide de démarrage
rapide, carte de garantie, (DB7 - 2 autocollants, DB8 - outil métallique (1 pc), miroir (1 pc)).
Restrictions et avertissements

L'appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants ou des personnes aux capacités
physiques/mentales/intellectuelles réduites, 8 moins qu'ils n‘aient été supervisés ou
instruits sur I'utilisation de I'appareil par une personne responsable de leur sécurité. Si vous
avez des problémes de dents, de gencives ou de santé buccale, vous devez consulter votre
dentiste avant d'utiliser |'appareil. Remplacez la téte de brosse au moins tous les trois mois,
en fonction de l'usure. Ne procédez a I'entretien de l'appareil et de ses composants que
lorsque I'appareil est éteint et que la station de charge est déconnectée de I'alimentation
électrique. Ne pas laver |'appareil ou une partie de celui-ci dans le lave-vaisselle. Lors du
lavage, ne pas immerger complétement la téte et le manche de la brosse dans I'eau
(figure ¢) et ne pas utiliser de produits de nettoyage agressifs. Il est permis de traiter
occasionnellement les poils de la téte de la brosse a dents avec un bain de bouche. La saleté
sur la poignée de l'appareil doit étre essuyée avec un chiffon humide. Ne démontez pas
I'appareil et ne tentez pas de le réparer vous-méme.

Préparation de l'appareil pour l'utilisation

Retirez le couvercle (3). Connectez l'appareil au secteur a l'aide du cable USB et de
'adaptateur secteur. Lorsque le voyant (4) s'allume en vert, la batterie est entierement
chargée et I'appareil est prét a étre utilisé. Chargez 'appareil pendant au moins 24 heures
avant de l'utiliser pour la premiére fois. Si vous vous brossez les dents deux fois par jour
pendant 2 minutes, I'appareil fonctionnera jusqu'a 3 mois sans charge.

ATTENTION ! L'adaptateur secteur n'est pas inclus dans la livraison. Vous pouvez utiliser
n'importe quel adaptateur avec une alimentation de (DC) 50V /0,3 A.

Utilisation de l'appareil

Montez la téte de la brosse a dents rechangeable (2) sur le manche (1) comme indiqué sur
la fig.b. Appuyez sur le bouton d'alimentation (8). Le témoin lumineux (4) et l'un des
témoins indiquant le mode de fonctionnement de l'appareil s'allument. Appuyez a nouveau
sur le bouton (8) pour éteindre l'appareil.

Toutes les 30 secondes, un signal de vibration est émis pour vous rappeler de changer de
mode de fonctionnement. Pour changer de mode, éteignez et rallumez I'appareil a l'aide
du bouton (8). Ensuite, appuyez rapidement sur le bouton (8) plusieurs fois de suite pour
sélectionner le mode souhaité. A chaque pression, le mode passe au suivant.

Modes de fonctionnement de l'unité (figure a)

e «Soft» (« Doux ») (5) - nettoyage délicat des zones sensibles

* «Clean » (« Nettoyage ») (6) — nettoyage standard quotidien

e «White » (« Blanchiment ») (7) - blanchiment des dents

Dépannage

e La buse de remplacement vibre trés peu. Cause possible : la buse est trop serrée sur la
poignée de l'appareil. Solution : assurez-vous qu'il y a un petit espace, d'environ 0,5 mm,
au niveau du point d'accouplement (9).

Temps de fonctionnement court aprés une charge compléte. Raison possible : I'appareil
n'a pas été utilisé pendant plus de 6 mois, la batterie peut donc ne pas tenir la charge
correctement. Solution : faites remplacer la batterie par un centre de service.

Ces symboles signifie que vous devez respecter la réglementation relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et accumulateurs usagés lorsque
vous mettez au rebut 'appareil, ses piles et accumulateurs et ses accessoires électriques et
électroniques. Conformément 4 la réglementation, cet équipement doit étre éliminé séparément
a la fin de sa vie utile.

Ne jetez pas I'appareil, ses piles et accumulateurs, ni ses accessoires électriques et électroniques
avec les déchets municipaux non triés, car cela serait nuisible a l'environnement.

Pour mettre au rebut cet équipement, il faut le retourner au point de vente ou le remettre & un
centre de recyclage local. Vous devez contacter votre service local d'élimination des déchets
ménagers pour plus de détails.

La période de garantle et la durée de vie sont de 2 ans 3 compter de la date d'achat du prodult.

Coordonnées du fabricant : ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus. Fabriqué en Chine. des informations actualisées et une description détaillée de l'appareil,
ainsi que des instructions de connexion, des certificats, des informations sur les entreprises acceptant les réclamations
de qualité et les garanties, peuvent étre téléchargées sur aena.com/documents. Toutes les marques et tous les noms
de marque mentionnés sont Ia propriété de leurs détenteurs respectifs.
ASBISC se réserve le droit de modifier Iappareil et dapporter des changements et des altérations  ce document sans
préavis aux utilisateurs et ne sera pas responsable des éventuelles conséquences négatives résultant de lutilisation
d'une version périmée du document ou des éventuelles erreurs ou omissions techniques ou typographiques, ou des
dommages accidentels ou indirects pouvant résulter du transfert de ce document ou de 'utilisation d'appareils.
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mﬁ Cetkica za zube AENO DB7/DB8 je namijenjena za svakodnevno pranje zuba i desni.
Specifikacije

Baterija: ugradena litij-ionska (DC) 3.7 V, 800 mAh. Vrijeme punjenja: 4 sata Snaga: 0.5 W.
Razina buke (na udaljenosti od 0,3 m): <60 dB. Stupanj zastite kuéita: IPX7. Cvrstoca
vlakana: mekana. Nacini rada: 3. Dimenzije Cetkice s glavom: @ 21 mm x 208 mm.

Opseg isporuke (slike a, d, €)

AENO DB7/DB8 &etkica za zube (bijela) (ruka (1), zamjenska glava (2) (DB7 -1 kom., DB8 -
3 kom.), Micro USB / USB tip-A kabel za napajanje (0,3 m), kratki korisni¢ki vodi;
list, (DB8: metalni alat -1 kom., ogledalo -1 kom.).

Ograni&enja i upozorenja

Uredaj nije namijenjen za koristenje od strane djece ili osoba sa smanjenim
fiziekim/psihickim/mentalnim sposobnostima osim ako imaju dovoljno iskustva ili znanja u
rukovanju uredajem, ili osim ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Ako imate oboljenja zuba, desni usne Supljine, prvo se posavjetujte sa svojim
stomatologom o mogucnosti koristenja uredaja. Zamijenite glavu cetkice najmanje jednom
svaka tri mjeseca, ovisno o stupnju istrosenosti. Odrzavanje uredaja i njegovih komponenti
obavljajte tek nakon sto ga iskljucite i odspojite iz elektricne mreze. Nemojte prati uredaj ili
bilo koji njegov dio u perilici posuda. Prilikom pranja ne uranjajte do kraja drsku Cetkice i
glavuu vodu (slika ¢), nemojte koristiti agresivna sredstva za Cis¢enje. Dopusteno je s
vremena na vrijeme tretirati vlakna tekucinom za ispiranje usta. Prljavstinu na rucki uredaja
uklonite vlaznom krpom. Nemojte rastavljati uredaj niti ne pokuSavajte da ga sami
popravite.

Priprema uredaja za koristenje

Skinite poklopac (3). Spojite uredaj na elektricnu mrezu pomocu USB kabela i AC adaptera
(nisu ukljuceni u paket isporuke). Kad LED indikator (4) zasvijetli zeleno, baterija je potpuno
napunjena i uredaj je spreman za koristenje. Prije prve uporabe punite uredaj najmanje
24 sata. Perete li zube dva puta dnevno po 2 min, uredaj ¢e raditi bez punjenja do 3 mjesec
dana.

POZOR! Mrezni adapter nije ukljuéen u paket. MoZete Kkoristiti bilo koji adapter s
parametrima za napajanje (DC) od 5.0 V/0.3 A.

Koristenje uredaja

Stavite potrebnu zamjenjivu glavu (2) na rucku (1) kao sto je prikazano na slici b. Pritisnite
tipku za napajanje (8). Zasvijetlit ¢e indikator (4), kao i jedan od indikatora koji pokazuje
nacin rada uredaja. Da iskljucite uredaj ponovno pritisnite tipku (8).

Svakih 30 sekundi aktivira se signal vibracije koji vas podsje¢a na mogucénost promjene
nacina rada. Za promjenu nacina rada iskljucite i ponovno ukljucite uredaj tipkom (8). Zatim
brzo pritisnite tipku (8) nekoliko puta uzastopno za odabir Zeljenog nacina rada. Svaki put
kada ga pritisnete, rezim se mijenja u sljedeci.

Nacini rada uredaja (slika
« "Soft" ("Njezno") (5) - za delikatno &
o "Clean” ("Cié¢enje") (6) - za dnevno standardno ¢&i
« "White" ("Izbjeljivanje”) (7) - izbjeljivanje zubi
Rjesavanje problema

Zamjenjiva glava vrlo slabo vibrira. Mogucéi uzrok: glava je previse ¢vrsto montirana na
rucki uredaja. RjeSenje: provjerite ima li tolerancije u mjestu spoja (9), otprilike 0.5 mm.
Kratko vrijeme rada nakon potpunog punjenja. Mogudi uzrok: uredaj nije koristen vise od
6 mjeseci, i stoga baterija slabo drzi punjenje. Rjesenje: obratite se servisnom centru i
zamijenite bateriju uredaja.

@

Ovi simboli znace da prilikom odlaganja uredaja, njegove baterije i akumulatora, kao i elektriénih i
elektronickih pribora, morate slijediti propise o odlaganju elektriénog i elektronickog otpada
(WEEE) te pravila za postupanje s otpadnim baterijama i akumulatorima. Prema propisima, ova
oprema podiijeze posebnom prikupljanju na kraju radnog vijeka,

Uredaj, njegove baterije i akumulatori te njegov elektriéni i elektronicki pribor ne smiju se odlagati
skupa s nerazvrstanim komunalnim otpadom jer to nanosi stetu okolisu.

U svrhu urednog odlaganja ovakve opreme, morate je vratiti na prodajno mjesto ili u vas lokalni
centar za reciklazu. Za detaljne informacije obratite se lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog
otpada.

Jamstveni rok i radna trajnost je 2 godine od datuma nabavke proizvoda.

Podaci o proizvodatu: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus.
(Cipar). Proizvedeno u Kini. Azurirane informacije i detaljan opis uredaja te upute za spajanje,
certifikati, podaci o tvrtkama koje primaju reklamacije glede kvalitete i jamstva dostupne su za
na poveznici Svi navedeni zastitni znakovi i njihova imena

P! i
vlasniétvo su njihovih viasnika

ASBISc zadrzava pravo modificiranja uredaja te unosenja dopuna i izmjena u ovaj dokument bez prethodne najave
korisnicima te nije odgovoran za moguce negativne posljedice nastale uslijed koristenja zastarjele verzije dokumenta,
kao ni za eventualne tehnicke i tipografske pogreske ili propusti odnosno slucajnu ili povezanu stetu koja moze
proizadi iz prijenosa ovog dokumenta ili koristenja uredaja.
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z AENO DB7/DB8 fogkefét a fogak és az iny mindennapos tisztitasara tervezték.
Mdszaki adatok

Akkumulator: 3,7V (DC) nem cserélheté litium-ion, 800 mAh. Teljes toltési id6: 4 h.
Teljesitmény: 0,5 W. Zajszint (0,3 m tavolsagban): <60 dB. A test védelem: IPX7. Sorték
merevsége: puha. Médok szama: 3. Fogkefe méretek fogkefe fejjel: @ 21 mmx 208 mm.
Akészlet tartalma (a, d, e. dbra)

AENO DB7/DB8 fogkefe (fehér) (fogantyu (1), csere fogkefe fej (2) (DB7 -1db., DB8 -3 db.),
micro-USB / USB Type-A tapkabel (0,3 m), gyors Gizembe helyezési tmutato, jotallasi jegy,
(DB7 -2 matrica, DB8 - fémszerszam (1 db), tukér (1db)).

Kor és figyelnr

A készuléket nem gyermekek vagy csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd személyek altali hasznalatra szanjak, kivéve, ha a biztonsagukért
felel6s személy fellgyeli vagy oktatja 6ket a készllék hasznalatara vonatkozéan. Ha
fogaszati, iny- vagy szajuregi problémai vannak, a készulék hasznalata elétt konzultaljon
fogorvosaval. A fogkefe fejet a kopastdl figgden legaldbb haromhavonta cserélje ki. A
készlléken és alkatrészein csak akkor végezzen karbantartasi munkalatokat, ha a késztlék
ki van kapcsolva és le van valasztva az elektromos halozatrol. Ne mossa a készuléket vagy
annak barmely részét a mosogatégépben. Mosaskor ne meritse a fogkefe fejet és a fogkefe
fogantyut teljesen vizbe ( c. abra), és ne hasznaljon agressziv tisztitészereket. A fogkefe fej
sortéit idénként szajvizzel szabad kezelni. A készUlék fogantyujara kerllt szennyezédéseket
nedves ruhaval kell letérolni. Ne szedje szét a készlléket, és ne probalja meg sajat maga
megjavitani.

Akészllék hasznélatra val6 elGkészitése

Vegye le a fedelet (3). Csatlakoztassa a készuléket a haldzathoz az USB-kabel és a halozati
adapter segitségével. Amikor a LED (4) zold szinnel vilagit, az akkumulator teljesen
feltoltédott, és a készulék hasznalatra kész. Az elsé hasznalat el6tt legaldbb 24 6ran
keresztul toltse fel a készlléket. Ha naponta kétszer 2 percig fogat mos, a készulék akar
3 hénapig is mikodhet toltés nélkal.

FIGYELEM! A haldzati adapter nem tartozik a szallitasi terjedelemhez. Barmilyen adaptert
hasznalhat, amely 50 V / 0,3 A (DC) tapegységgel rendelkezik.

Akészulék miikodtetése

lllessze a csere fogkefe fejét (2) a fogantyura (1) a b. dbran Iathaté médon. Nyomja meg a
bekapcsolégombot (8). A jelzéfény (4) és a készulék mukodési modjat jelzé egyik kijelzd
vilagit. A készllék kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a gombot (8).

30 masodpercenként egy rezgésjelzés emlékeztet a mikodési méd megvaltoztatasara. Az
Uzemmod megvaltoztatdsahoz kapcsolja ki és Ujra a készluléket a gombbal (8). Ezutan
nyomja meg gyorsan egymas utan tobbszor a gombot (8) a kivant mod kivalasztasahoz.
Minden egyes megnyomassal a mod a kévetkezére valt.

Akészlék miikoédési médjai (a. bra)

o ,Soft” (,Puha”) (5) - érzékeny zonak finom tisztitasa
« ,Clean’ (,Tisztitas") (6) - napi normal tisztitas

« ,White” (,Fogfehérités’) (7) - fogfehérités
Hibaelharitas

* A csere fogkefe fej nagyon kevéssé rezeg. Lehetséges ok: a fogkefe fej tul szorosan
illeszkedik a készulék fogantyujahoz. Megoldas: gyézédjon meg arrdl, hogy a csatlakozasi
ponton (9) van egy kis hézag, kb. 0,5 mm.

* ROvid Uzemidé teljes feltoltés utan. Lehetséges ok: a készuléket tobb mint 6 hénapja nem
hasznaltak, ezért az akkumulator nem tartja jol a toltést. Megoldas: cseréltesse ki az
akkumulatort egy szervizkbzpontban.

Ezek a szimbolumok azt jelenti, hogy a készilék, annak elemei és akkumulatorai, valamint
elektromos és tartozékai & it be kell tartania az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és akkumulatorhulladékokra
vonatkozo elirasokat. Az eléirasok szerint ezt a berendezést élettartama végén kilon kell
artalmatlanitani

Ne dobia ki a késziiléket, annak elemeit és akkumulatorait, valamint és us
tartozékait a valogatatlan kommunalis hulladékkal egydtt, mivel ez karos a krnyezetre.

A berendezés artalmatlanitasihoz a késziléket vissza kell vinni az eladds helyére, vagy el kell
juttatni egy helyi Gj 6 kozp A ért fordulion a helyi haztartési
hulladékkezel szolgalathoz.

AJ6tSllési id6 €s az Elettartam a termék megvasiriésstel szEmitott 2 év.

A gyarté adatai: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus.
(Ciprus). Kinaban készalt. Naprakész informéciok és részletes készalékleiras, valamint
csatlakoztatasi utasitasok, tandsitvanyok, a minéségi igényeket és garanciakat elfogads vallalatokra vonatkozo
informéciok letolthetdk az aeno.com/docurments weboldalrdl. Minden emiitett védjegy és markanév a megfeleld
tulajdonosok tulajdonat képezi

Az ASBISc fenntartia a jogota készilék modositasara, valamint a jelen dokumentum modositéséra és
megvaltoztatasara a felhasznalok elézetes értesitése nélkil, és nem vallal felelésséget a dokumentum elavult
valtozatanak hasznalatabol ereds esetleges negativ kbvetkezményekért, illetvea dokumentum tovabbitasabsl vagy
a készilékek hasznalatabol eredd esetleges technikai vagy tipografiai hibakért vagy kihagyasokért, illetve véletlen
vagy kovetkezményes karokért
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ﬁ lo spazzolino AENO DB7/DB8 & progettato per la pulizia quotidiana di denti e gengive.
Specifiche

Batteria: 3.7 V (DC) agli ioni di litio non rimovibile, 800 mAh. Tempo di carica completa: 4
ore. Potenza: 0,5 W. Livello di rumore (ad una distanza di 0,3 m): <60 dB. Grado di protezione
dell'involucro: IPX7. Rigidita delle setole: morbide. Numero di modalita operative: 3.
Dimensioni della spazzola con ugello: @ 21 mm x 208 mm.

Set di consegna (figuraad,e)

AENO DB7/DB8 spazzolino da denti (bianco) (manico (1), ugello di ricambio (2) (DB7 -1 pz,
DBS8 - 3 pz.)), cavo di alimentazione micro-USB/USB Type-A (0,3 m), guida rapida, scheda di
garanzia, (DB7 - 2 adesivi, DB8 - strumento di metallo (1 pz), specchio (1 pz)).

Restrizioni e awertenze

Il dispositivo non & destinato all'uso da parte di bambini o persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali, a meno che non siano stati supervisionati o istruiti sull'uso del
dispositivo da una persona responsabile della loro sicurezza. Se ha problemi di salute
dentale, gengivale o orale, dovrebbe consultare il suo dentista prima di usare il dispositivo.
Sostituire la testina almeno ogni tre mesi a seconda dell'usura. Eseguire la manutenzione
del dispositivo e dei suoi componenti solo quando il dispositivo & spento e scollegato dalla
rete elettrica. Non lavare il dispositivo o qualsiasi parte di esso nella lavastoviglie. Durante il
lavaggio non immergere completamente la testa e il manico della spazzola nell'acqua
(figura c) e non usare detergenti aggressivi. E permesso trattare occasionalmente le setole
della testa dello spazzolino con il collutorio. Lo sporco sulla maniglia del dispositivo deve
essere rimosso con un panno umido. Non smontare o tentare di riparare il dispositivo da
soli.

Preparazione del dispositivo per l'uso

Rimuovere il coperchio (3). Collegare il dispositivo alla rete elettrica usando il cavo USB e
I'adattatore di rete. Quando lindicatore LED (4) si illumina di verde, la batteria &
completamente carica e il dispositivo & pronto per l'uso. Caricare il dispositivo per almeno
24 ore prima di utilizzarlo per la prima volta. Se si spazzola due volte al giorno per 2 minuti,
il dispositivo funzionera fino a 3 mese senza ricarica.
ATTENZIONE! L'adattatore di rete non & incluso in set di consegna. Puoi usare qualsiasi
adattatore con un'alimentazione di (DC) 50V / 0,3 A.

Funzionamento del dispositivo

Montare l'ugello di ricambio (2) sull'impugnatura (1) come mostrato nella figura b. Premere
il pulsante di accensione (8). La spia (4) e uno degli indicatori che mostrano la modalita di
funzionamento del dispositivo si accendono. Premere nuovamente il pulsante (8) per
spegnere il dispositivo.

Ogni 30 secondi un segnale di vibrazione viene emesso per ricordarvi di cambiare la
modalita di funzionamento. Per cambiare la modalita spegnere e riaccendere il dispositivo
con il pulsante (8). Poi premere rapidamente il pulsante (8) piu volte in successione per
selezionare la modalita desiderata. Ad ogni pressione la modalita passa a quella successiva.
Modalita di funzionamento del dispositivo (figura a)

* «Soft» («<Morbido») (5) - pulizia delicata di aree sensibili
e «Clean» («Pulizia») (6) - pulizia standard quotidiana
« «White» («Sbiancamento») (7) - sbiancamento dei denti

Soluzione dei problemi

e L'ugello di ricambio vibra molto poco. Possibile causa: l'ugello & troppo stretto
sullimpugnatura del dispositivo. Soluzione: assicurarsi che ci sia un piccolo spazio nel
punto di accoppiamento (9), circa 0,5 mm.

* Breve tempo di funzionamento dopo una carica completa. Possibile causa: il dispositivo
non é stato utilizzato per piu di 6 mesi, quindi la batteria non tiene molto bene la carica.
Soluzione: far sostituire la batteria da un centro di assistenza.

Questi simboli indica che & seguire ireg i suirifiuti di app: ure elettriche
ed elettroniche (WEEE) e sui rifiuti di pile e batterie quando si smaltisce l'apparecchio, le sue
batterie e accumulatori e i suoi accessori elettrici ed elettronici. Secondo le norme questo
dispositivo deve essere smaltito separatamente alla fine della sua vita utile.

Non smaltire il dispositivo, le sue batterie e accurnulatori o i suoi accessori elettrici ed elettronici
insieme ai rifiuti urbani non differenziati, poiché cio sarebbe dannoso per lambiente.

Per smaltire questo dispositivo deve essere restituito al punto vendita o consegnato a un centro di
riciclaggio locale. Dovresti contattare il tuo servizio locale di smaltimento dei rifiuti domestici per i
dettagli

1l periodo di garanzia e a vita utlle 2 di 2 anni dalla data di acquisto del prodotto,

Dati del produttore: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus.
(Cipro). Prodotto in Cina iagg e una descrizione dettagliata del dispositivo, cosi
come le istruzioni di collegamento, i certificati, le informazioni sulle aziende che accettano i reclami di qualita e le
garanzie sono disponibili per il download su aeno.com/documents. Tutti | marchi e le marche menzionati sono di
proprieta dei loro rispettivi proprietari.

ASBISc si riserva il diritto di il dispositivo e di apportare e alterazioni a questo documento
senza preawviso agli utenti e non sara responsabile delle possibili conseguenze negative derivanti dall'uso di una
versione non aggiornata del documento o di eventuali errori tecnici o tipografici o omissioni o danni incidentali o
consequeniali che possono derivare dalla trasmissione di questo documento o dall'uso dei dispositivi
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MAENO DB7/DB8 Tic LieTKachl KyHAENiKTi TICTep MeH Kbi3blN MeKTi TazanayFa apHanFaH.
TexHuKanbIK cunaTrama

BaTapes: anbiHGanTbiH NMUTUIA-UoHAbl 3,7 B (DC), 800 MAY. TONbIK 3apaaTay YaKbiTbl: 4 caFaT
KyaT: 05BT. LWy AeHrei (0,3M KawbIKTbIKTa): <60 AB. ICTiH Koprany Aspexeci: IPX7.
KbINWbIK  KaTTbIMbIFLI: YKYMCaK, YKYMbIC PeXXUMAEPIHIH caHbl: 3. Kpbinkanam 6acbiHbiH
enwemaepi: @ 21 MM x 208 MM.

JKeTkisy keneMi (a, d, e cyperti

AENO DB7/DB8 Tic weTkacbl (aK) (TyTKa (1), aybicTbipbinateii 6actsl (2) (DB7-14aH.,
DB8 -3 aaH.)), Micro-USB / USB-A (03 M), >binaaM icKe KOCy HYCKayMbiFbl, Keminmik
KapTacsl, (DB7 - 2 »ancbipmanap, DB8 - meTann kypan (1 aaH.), anHa (1 naH.)).

LUekTeynep MeH eckepTynep

KypbinFbiHbl 6ananapabiH Hemece GU3MKanbiK, akbin-oi HeMece aKbi-oi MyMKIHAIKTepi
weKTeyni TynFanapAblH KYPbINFbIHBI NaiaanaHyaa XeTKinikT Toxipubeci Hemece Ginimi
6onMaca Hemece onapAblH KayincisairiHe »ayanTbl TynFaHbiH GakpinaybiHaa 6onmaca,
naipanaHyra apHanmaraH. Erep cisfie TiCTep/iH, Kbi3bil WEKTIH YKSHE aybi3 KybICbIHbIH
aypynapbl 6onca, anabiMeH KypbifFbiHbl NanganaHy MyMKIHAIM Typanbi Tic aspirepiMeH
KeHecy kepek. To3y nspekeciHe Kapai WeTka GacbiH KeM AereHae yw anga 6ip peT
aYbICTbIPbIHbI3. KyPbINFbl MEH OHbIH Kypamaac GenikTepiHe TexHUKanbik KbiaMeT kepceTyai
KYPbINFbIHBI  ©LWipin, OHbl 3MeKTP emiCiHeH aKblpaTKaHHaH KeWiH FaHa >KyprisiHis.
KyPbINFbiHbI HeMece OHbIH, Ke3 KenreH GeniriH biabiC XyFbill MallvHaaa Xyyra 6onManabl.
XKyy kesiHOe weTka cabblH KoHe canTamaHbl TOMbIFbIMEH CyFa GaTbipMaHbI3 (€ cypeTi),
arpeccumsTi Tasanay KypanfapbiH KonaaHGaHbis. CanTaMmaHbiH KbiMWbIKTapbiH - Me3rif-
Me3rin WwanFbilneH emaeyre pykcat eTineai. KypbinfFblHbIH TyTKacbiHAaFbl Kipai AbIMKbIN
wyGepekneH Tasanay Kepek. KypbinfbiHbl GemleKTEMEHI3 HEMeCe OHbl ©3iHi3 XeHaeyre
apeKeTTeHBeHI3.

K
v et nay
Kaknakrbl anbiHbi3 (3). KypbinFbiHbl USB kabeni MeH alHbiMansl ToK apgantepi apKbinbl
BNEKTP KesiciHe KOCbIHbI3. YKapblk AMOATbI WMHAWMKATOP (4) »acbin 6onbin aHFaHaa,
6GaTapes TonbiFbIMEH 3apsATanFaH >oHe KypblnfFbl NaitaanaHyra AaiibiH. KypbinfbiHbl
GipiHLWIi peT KonmaHap anmbiHAa KemgereHae 24 caraT 3apsaaraHbi3. TicTi KyHiHe eki peT
2 MUWHYT Ta3anacaHbi3, KypbinFbl 3 aliFa AeniH 3apaachI3 KyMbIC icTenai.

HA3AP AYLOAPbIHbI3! Xeninik anantep nakeTke kipmenai. Kyat kepceTkiwTtepi 6onatbiH
Ke3 kenreH aganTepai nanpganaHyra 6onaabl (DC) 50 B / 0,3 A.

KYPbiNFbIHbIH KyMbiCbl

AybICTbIPbINATbIH canTamaHbl (2) TyTkara (1) b cypeTiHae KepceTinreHaen GekiTiHis. Kyat
TyMMeciH (8) 6acbiHbi3. MHAMKATOP (4) aHaabl, COHbIMEH KaTap KYPbINFbIHbIH XYMbIC
PEXUMIH KepceTeTiH uHAMKaTopnapablH 6ipi. KypbinfFbiHbl OWipy YWiH TyiMeHiv (8)
KavTaaaH 6acbiHbI3.

Op6ip 30 ceKyHA CaMblH >KYMbIC PEXUMIH aybICTbipy MYMKIHAIMH ecke canaTbiH Aipin
CcUrHanbl icke Kocbinaabl. Pexunmai e3repTy YLLIH (8) TyMMeci apKbinbl KYPbIFbIHbI eLwipin,
KalTa KOCbIHbI3. CoflaH KeMiH KaeTTi peXxnMAi TaHaan, TyiMeHi (8) KaTapbiHaH GipHelle
PeT blNAaM 6acbliHbI3. OHbl GACKaH CaitbiH PeXMM Kenecire aybicagbl.

Kyp { JKYMBIC P i (a-cyperTi)

o «Soft» (WKymcaky) (5) - cesiMTan aiiMakTapabl Ha3ik Ta3anay

o «Clean» («Tazanay») (6) - KyHAENIKTI CTaHAAPTTLI Tazanay

e «White» («<ArapTy») (7) - TicTepai arapTy

Akaynbik ce6e6iH ispey eHe TyaeTy

o AybiCTbIPbINaTbIH CanTama eTe aci3 Aipinaenai. blkrnMan ceGen: canTama KypbinFbiHbIH
TYTKACbIHA ThiM ThiFbI3. LLleLwim: Tyiticy HykTeciHae (9) Wwamanbl caHblinay 6ap ekeHiHe Ke3
YKETKI3IHI3, WamameH 0,5 MM.

* TonbiK 3apaaTanFaHHaH KeniH KbiCKa XKyMbIC yaKbiTbl. bIKTiMan ce6en: Kypbinfbl 6 aiaaH
acTaMm naitganaHbiIMaraH, COHAbIKTaH GaTapesi 3apsiATbl XaKChbl ycTamanapl. Leuwim:
KbI3MET KepCeTy opTasbIFbiHa xabapnachkin, KypbinFbiHbIH 6aTapesichbiH ayblCTbIPbIHbI3.

By TaH6a KypbiNFbiHbI, OHbIH 6aTapesnapbl MEH aKKyMyNSTOPAaPbiH )KSHE OHbIH 3NEKTPAIK XaHe
SNEKTPOMALIK KEPEeK-KAPAKTaphiH KBAGTe KAPATy KesiHae SNeKTPNK KoHe SNeKTPOHAbIK
WaBAbIKTbIH (WEEE) pes MeH Typansi cakray
KepexTirin Ginaipeni. Epexenep 6yn abasikTb Naiiaanaky MepaiMi anKTanFaHHaH Kefiin Genex
Tacrayas! Tanan eteqi.

B <vounruib, OMMK GATAPERNaDH MeH aKKyMYNATOPNAPHIH KaHE OHBI SMeKTPRIK KoHe
SNEKTPOHABIK KEPEK-aPaKTAPBIH CYPLINTANMaFaH Kananbik KOKbICKa TacTayra Gonmaiay, ce6e6i
6y KOpUWAFaH OpTaFa 3nsaH Turizeni
BVl HaBAIKTLI KAITa OHAY YLUIH OHBI CATy OPHBIHA KAWTAPY HeMece XeprinikTi Kaiita eHaey
opTanbiFbiHa Tancbipy kepek. TONbiK aknapat any YWwiH >eprinikti TYpMbICTbIK KanabiKTapabl
LWIFApY KbI3MeTIHE XaBapnackiHbI3.

Keninuik Mep3iMi KB HE Ki3MET eTy MepsiMi -2 BHIMA CATHIN &1FaH KyHHEH 6acTan Xbin.

OHpipywi Typansl aknapat: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus. (Kunp)
KbiTainna xacanan. JKaHapTsinFan aknapaT nNew KypeinFbiHbIH ePKeii-TeNKeini cunaTTamacki, COHaM-aK Kociny
HyCKaynapbl, cepTUdMKaTTap, cana Tanantapbl MeH Keninaikrepai KabbiNaanTbiH KOMNaHWaNap Typanbl aknapatsl
aeno.com/documents caiiThbiHaH xyKTen anyFa 6onansl. Gapnbik atanFax cayna 6enrinepi xoaHe onapasIH ataynapsl
TUiCTi MenepiHin MeHwwiri 6onbin Tabbinanyi.

ASBISC naitfanaHylubinapra anibii ana eckepTycis KypbiNFbiHbI ©3repTyre aHe OChl KyKaTKa e3repTynep MeH
©3repTyNep eHrisyre KyKuiFbii O3iHe KANAIPAMLI KAHE KYKATTHIK eCKiPreH HYCKackH NaiaanaHyaaH TybiHAaNTHIH
bIKTAMaN Tepic CanaapnapFa, COHNaii-ak Ke3 KENMeH bIKTMMAN TEXHMKANbIK XoHE TUMOrPadUANbIK OCbl KYKATTHI
xiBepy Hemece Kypi ol nainanaky Gonysi MyMKiH KaTenep Hemece ONIKbINIKTap Hemece
Ke3[e/coK Hemece GaitnaHbICTHl 3aKIMAAP.
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[B} AENO DB7/DB8 danty sepetélis skirtas kasdieniam danty ir danteny valymui.

Techniniai duomenys

Baterija: neis§imama Li-ion 3,7V (DC), 800 mAh. Visisko jkrovimo laikas: 4 val. Maitinimas:
0,5 W. Triukdmo lygis (0,3 m atstumu): <60 dB. Apsaugos laipsnis: IPX7. Seriy standumas:
minksti. Veikimo rezimy skaicius: 3. Sepecio matmenys su antgaliu: @ 21 mm x 208 mm.
Tiekimo rinkinys (a, d, e paveikslélis)

AENO DB7/DB8 danty Sepetélis (baltas) (rankena (1), atsarginis antgalis (2) (DB7 -1vnt.,
DB8 -3 vnt.)), micro-USB / USB Type-A maitinimo laidas (0,3 m), greito naudojimo vadovas,
garantijos kortelé, (DB7 - 2 lipdukai, DB8 — metalinis jrankis (1 vnt.), veidrodélis (1 vnt.)).
Apribojimai ir jsp&jimai

Irenginys neskirtas naudoti vaikams arba asmenims su ribotomis fizinémis, jutiminémis ar
protinémis galimybémis, nebent uz jy sauguma atsakingas asmuo juos priziaréty arba
instruktuoty, kaip naudotis prietaisu. Jei turite danty, danteny ar burnos sveikatos
problemy, pries naudodami aparata pasitarkite su odontologu. Keiskite Sepetélio galvute
ne reciau kaip kas tris ménesius, priklausomai nuo nusidéveéjimo. Prietaiso ir jo sudedamujy
daliy technine priezitra atlikite tik tada, kai prietaisas yra isjungtas ir atjungtas nuo
maitinimo 3altinio. Neplaukite prietaiso ar bet kurios jo dalies indaplovéje. Plaudami
Sepetélio galvute ir rankeng iki galo nejmerkite j vandenj (c paveikslélis) ir nenaudokite
agresyviy valymo priemoniy. Sepetélio galvutés Serelius kartais galima patepti burnos

skalavimo skysciu. Ant jrenginio rankenos esancius neSvarumus reikia nuvalyti drégnu
skudureéliu. Neardykite ir nebandykite patys taisyti jrenginio.

Irenginio paruoimas naudojimui

Nuimkite dangtelj (3). Prijunkite jrenginj prie elektros tinklo naudodami USB kabelj ir tinklo
adapter|. Kai dviesos diodas (4) Sviecia zaliai, akumuliatorius visiskai jkrautas ir jrenginys
paruostas naudoti. Pries naudodami jrenginj pirma karta, jkraukite jj bent 24 valandas. Jei
danty valote du kartus per dieng po 2 minutes, prietaisas be jkrovimo veiks iki 3 ménesio.
ISPEJIMAS! Maitinimo tinklo adapteris | pristatymo apimtj nejeina. Galite naudoti bet kurj
adapterjsu (DC) 5,0 V / 0,3 A maitinimo Saltiniu.

Uzdékite atsarginj antgalj (2) ant rankenos (1), kaip parodyta b paveikslélyje. Paspauskite

jjungimo mygtuka (8). Uzsidegs kontroliné lemputeé (4) ir vienas i$ indikatoriy, rodanciy

jrenginio darbo rezima. Dar kartg paspauskite mygtuka (8), kad isjungtuméte jrenginj.

Kas 30 sekundziy pasigirsta vibracijos signalas, primenantis, kad reikia pakeisti darbo

rezima. Norédami pakeisti rezima, isjunkite ir vél jjunkite jrenginj mygtuku (8). Tada kelis

kartus i eilés greitai paspauskite mygtuka (8), kad pasirinktuméte reikiama rezima.

Kiekvieng kartg paspaudus mygtuka, rezimas pakeiciamas j kita.

Jrenginio veikimo reZimai (a paveikslélis)

* ,Soft" (,Minkstas”) (5) — Svelnus jautriy viety valymas.

e Clean" (,Valymas") (6) — kasdienis standartinis valymas.

« ,White" (,Balinimas®) (7) - danty balinimas.

Galimy gedimy Zalinimas

« Keitiamasis antgalis vibruoja labai mazai. Galima prieZastis: antgalis per ankstai prigludes
prie jrenginio rankenos. Sprendimas: jsitikinkite, kad jungimo vietoje (9) yra nedidelis,
mazdaug 0,5 mm tarpas.

e Trumpas veikimo laikas po pilno jkrovimo. Galima priezastis: prietaisas nebuvo
naudojamas ilgiau nei 6 ménesius, todél akumuliatorius blogai laikosi. Sprendimas:
serviso centre pakeiskite akumuliatoriy.

Sis simbolis reiskia, kad salindami prietaisa, jo baterijas ir akumuliatorius bei elektrinius ir
elektroninius priedus privalote laikytis Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE) ir Baterijy ir
akumuliatoriy atlieky taisykliy. Pagal teisés aktus, pasibaigus sios jrangos naudojimo laikui, ji turi
bati utilizucjama atskirai

Neismeskite jrenginio, jo baterijy ir akumuliatoriy bei elektriniy ir elektroniniy priedy Kartu su
nerasiuotomis komunalinémis atliekomis, nes tai baty kenksminga aplinka.

Norint atsikratyti $ios jrangos, ji turi bati grazinta | pardavimo vieta arba pristatyta | vietinj
perdirbimo centra. Issamesnés informacijos teiraukités vietinéje buitiniy atlieky Salinimo
tarnyboje.

Garantij Ir trukmé - 2 metai nuo gaminio jsigilimo datos.

Gamintojo duomenys: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus.
(Kipras). Pagaminta Kinijoje. naujausia informacija, issamy prietaiso aprasyma, prijungimo
instrukcijas, sertifikatus, informacija apie jmones, priimancias kokybés reikalavimus, ir garantijas galima atsisiysti is
svetainés aeno.com/documents. Visi paminéti prekiy zenklai ir prekiy zenkly pavadinimai yra atitinkamy savininky
nuosavybe.

ASBISc pasilieka teise modifikuoti jrenginj, redaguoti ir keisti 5| dokumenta be isankstinio naudotojy ispéjimo ir
neatsako uz galimas neigiamas pasekmes, atsiradusias dél pasenusios dokumento versijos naudojimo, taip pat uz bet
kokias galimas technines ar spausdinimo klaidas ar praleidimus ir atsitiktin ar netiesioging zala, kuri gali atsirasti deél
s dokumento perdavimo ar jrenginiy naudojimo.
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AENO DB7/DB8 zobu birste ir paredzéta ikdienas zobu un smaganu tiriganai.

Tehniskie dati

Akumulators: neiznemams Li-ion 3,7V (DC), 800 mAh. Pilnas uzlades laiks: 4 st. Jauda:
0,5W. Troksna limenis (0,3 m attaluma): <60 dB. Korpusa aizsardzibas pakape: IPX7. Saru
stingriba: miksts. Darbibas reZzimu skaits: 3. Birstes izméri ar uzgali: @ 21 mm x 208 mm.
Piegades komplekts (3, d, e attéls)

AENO DB7/DB8 zobu birste (balta) (rokturis (1), rezerves uzgalis(2) (DB7-1gab.
DB8 - 3 gab.)), micro-USB / USB Type-A barosanas kabelis (0,3 m), atra lietosanas pamaciba,
garantijas karte, (DB7 - 2 uzlimes, DB8 - metala instruments (1 gab.), spogulis (1 gab.)).
lerobeZojumi un bridil
lerici nav paredzéts lietot bérniem vai personam ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam spéjam, ja vien par vinu drosibu atbildiga persona nav nodro$inajusi uzraudzibu
vai noradijumus par ierices lietosanu. Ja jJums ir zobu, smaganu vai mutes dobuma veselibas
problémas, pirms ierices lietodanas konsultéjieties ar zobarstu. Sukas galvinu nomainiet
vismaz reizi trijos ménesos atkariba no nolietojuma. lerices un tas sastavdalu apkopi veiciet
tikai tad, kad ierice ir izslégta un atvienota no stravas padeves. Nemazgajiet ierici vai kadu

tas dalu trauku mazgajamaja masina. Mazgajot birstes galvu un rokturi pilniba
neiegremdéjiet Gdeni (¢ attéls) un nelietojiet agresivus tiridanas lidzeklus. Ir pielaujams laiku
pa laikam sukas galvinas sarinus apstradat ar mutes skalojamo lidzekli. Netirumi no ierices
roktura janoslauka ar mitru dranu. Nedemontgjiet un nemeéginiet salabot ierici pasi.
lerices sagatavosana lietoSanai

Nonemiet vaku (3). Pievienojiet ierici elektrotiklam, izmantojot USB kabeli un stravas
adapteri. Kad indikators (4) iedegas zali, akumulators ir pilniba uzladéts un ierice ir gatava
lietosanai. Pirms pirmas lietosanas reizes uzladgjiet ierici vismaz 24 stundas. Ja zobus tiriet
divas reizes diena 2 minates, ierice darbosies lidz pat 3 ménesim bez uzlades.
BRIDINAJUMS! Piegades komplektacija nav ieklauts stravas adapteris. Varat izmantot
jebkuru adapteri ar (DC) 5,0 V / 0,3 A barosanas avotu.

lerices ekspluatacija

Uzstadiet rezerves uzgali (2) uz roktura (1), ka paradits b attéla. Nospiediet iesléganas
pogu (8). Indikatora indikators (4) un viens no indikatoriem, kas norada ierices darbibas
rezimu, iedegas. Vélreiz nospiediet pogu (8), lai izslegtu ierici.

Ik péc 30 sekundem tiek raidits vibracijas signals, kas atgadina par darba rezima mainu. Lai
mainitu rezimu, izsledziet un atkal ieslédziet ierici ar pogu (8). Péc tam vairakas reizes péc
kartas atri nospiediet pogu (8), lai izvélétos vajadzigo rezimu. Ar katru nospiesanu rezims
mainas uz nakamo.

lerices darbibas reZimi (a attéls)

#Soft” (,Miksta“) (5) - delikata jutigu zonu tirisana
,Clean* (,Tirisana") (6) - ikdienas standarta tirisana
LWhite" (,Balindsana “) (7) - zobu balinasana

lesp&jamo darbibas trauc&jumu novérsana

* Rezerves uzgalis vibré loti maz. lesp&jamais iemesls: uzgalis parak ciesi piegul ierices
rokturim. Risinajums: parliecinieties, ka savienojuma vieta (9) ir neliela sprauga, aptuveni
0,5 mm.

Iss darbibas laiks péc pilnas uzlades. lespéjamais iemesls: ierice nav lietota ilgak neka
6 ménesus, tapéc akumulators slikti turas uzladéts. Risinajums: akumulatoru nomainiet
servisa centra.

Sis simbols nozime, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un akumulatoriem, ka ari tas
elektriskajiem un elektroniskajiem piederumiem, jaievéro elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu noteikumi. Saskana ar normativajiem
aktiem § iekarta, beidzoties tas kalposanas laikam, ir jalikvidé atseviski

Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka ari elektriskos un elektroniskos piederumus
kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem, jo tas kaitétu videi

Lai atbrivotos no $ aprikojuma, tas ir jaatdod atpakal pardosanas vieta vai janodod vietéja
parstrades centra. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo sadzives atkritumu
apglabasanas dienestu

Garantijas terming un kalposanas lalks Ir 2 gadl no produkta legades datuma.

RaZotaja dati: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus. (Kipra).
Razots Kina. jaunaka informacija un detalizets ierices apraksts, ka ari pievienoganas instrukcijas, sertifikati, informacija
par uznémumiem, kas pienem kvalitates prasibas, un garantijas i pieejami | ladei vietne
Visas minétas pregu zimes un zimolu nosaukumi ir to attiecigo ipasnieku ipasums.

ASBISc patur tiesibas modificét ierici un veikt izmainas un labojumus $aja dokumenta bez ieprieksgja bridinajuma
lietotajiern un nav atbildiga par iesp&jamam negativam sekam, kas rodas, lietojot novecojusu dokumenta versiju, vai
par jebkadam iespejamam tehniskam vai drukas k|udam vai izlaidumiem, vai nejausiem vai izrietosiem zaudejumiem,
kas var rasties & dokumenta nositisanas vai iericu lietosanas rezultata.
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&1 Szczoteczka do zebéw AENO DB7/DBS8 przeznaczona jest do codziennego czyszczenia
zebow i dzigset.

Dane techniczne

Bateria: 3,7V (DC) nie zdejmowana litowo-jonowa, 800 mAh. Czas petnego tadowania:
4 godz. Moc: 0,5 W. Poziom hatasu (w odlegtosci 0,3 m): <60 dB Stopieri ochrony korpusu:
IPX7. Sztywnos¢ wiosia: migkka. Liczba trybdw pracy: 3. Wymiary szczotki z gtowica:
@21 mm x 208 mm

Kompletnosé (rys. a, d, )

Szczoteczka do zebéw AENO DB7/DBS (biata) (raczka (1), wymienna gtowica (2) (DB7 -1szt.,
DB8 - 3szt.), przewdd zasilajgcy micro-USB / USB Typ-A (0,3 m), skrécona instrukcja obstugi,
karta gwarancyjna, (DB7 - 2 naklejki, DB8 - narzedzie metalowe (1 szt.), lusterko (1 szt.)).
Ograniczenia i ostrzezenia

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci lub osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, psychicznych lub umystowych, jesli nie maja wystarczajacego
doswiadczenia lub wiedzy na temat obstugi urzadzenia lub jesli nie sg pod kontrolg osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczerstwo. W przypadku choréb zeboéw, dzigset i jamy ustnej
nalezy najpierw skonsultowac sie z dentystg w sprawie mozliwosci korzystania z urzadzenia.
Nalezy wymieni¢ gtowice szczoteczki co najmniej raz na trzy miesigce, w zaleznosci od
stopnia zuzycia. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia i jego elementéw odbywa sie dopiero
po wytaczeniu urzadzenia i odigczeniu go od zasilania. Nie nalezy myc¢ urzadzenia ani zadnej
jego czesci w zmywarce. Podczas mycia nie nalezy zanurzac¢ gtowicy i uchwytu szczotki
catkowicie w wodzie (rysunekc) i nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczacych.
Dozwolone jest od czasu do czasu traktowanie wiosia gtéwicy ptynem do ptukania jamy
ustnej. Zabrudzenia na uchwycie urzadzenia nalezy wytrze¢ wilgotna stereczka. Nie nalezy
demontowac ani prébowac naprawiac urzadzenia samodzielnie.

Przygotowanie urzagdzenia do pracy

Zdjac pokrywe (3). Podtgcz urzadzenie do sieci elektrycznej za pomoca kabla USB i zasilacza
sieciowego. Gdy dioda LED (4) zaswieci sie na zielono, oznacza to, ze bateria jest w petni
natadowana i urzadzenie jest gotowe do pracy. Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowac
urzadzenie przez co najmniej 24 godziny. Jesli szczotkowac zeby dwa razy dziennie przez
2 minuty, urzadzenie moze pracowac do 3 miesiac bez tadowania.

OSTRZEZENIE! Zasilacz sieciowy nie wchodzi w zestaw. Mozna uzywac dowolnego adaptera
z zasilaniem (DC) 5,0V /0,3 A.

Eksploatacja urzagdzenia

Zamontuj gtowice wymienng (2) na uchwycie (1), jak pokazano na rysunku b. Nacisnij
przycisk zasilania (8). Zapali sig wskaznik (4) i jeden ze wskaznikéw pokazujgcych tryb pracy
urzadzenia. Naci$nij ponownie przycisk (8), aby wytaczy¢ urzadzenie.

Co 30sekund uruchamiany jest alarm wibracyjny, przypominajgcy o mozliwosci
przetgczenia trybu pracy. Aby zmienic tryb, nalezy wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie
za pomoca przycisku (8). Nastepnie szybko naciénij przycisk (8) kilka razy po kolei, aby
wybra¢ zadany tryb. Kazde naciénigcie przycisku zmienia tryb na nastepny.

Tryby pracy urzadzenia (rysunek a)

,Soft” (,Miekki”) (5) - delikatne czyszczenie wrazliwych miejsc

,Clean” (,Czyszczenie") (6) - codzienne czyszczenie standardowe

~White” (,Wybielanie”) (7) - wybielanie zebéw

Rozwigzanie probleméw

Wymienna gtowica wibruje bardzo stabo. Mozliwa przyczyna: gtowica jest zbyt ciasna w
uchwycie urzadzenia. Rozwigzanie: upewnij sig, ze w miejscu styku (9) jest mata szczelina,
okoto 0,5 mm.

Krotki czas pracy po petnym natadowaniu. Mozliwa przyczyna: urzgdzenie nie byto
uzywane przez ponad 6 miesiecy, wiec bateria nie trzyma zbyt dobrze natadowania.
Rozwigzanie: skontaktuj sie z centrum serwisowym i wymien baterig urzadzenia.

Symbole te oznaczaja, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz
ych nalezy przestrzegac przepisow zuzytego
sprzetu elektrycznego i e\ektrcmczhegc (WEEE) oraz zuzytych baterii i akumulatoréw. Zgodnie z
przepisami to urzadzenie podiega selektywnej utylizacji po zakoriczeniu okresu uzytkowania.
Nie wolno wyrzucaé urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz akcesoriow elektrycznych i
ekt razem z odpadami komunalnymi, poniewaz moze to byc¢
B ccive dis Srodowiska
Aby pozbyé sie tego urzadzenia, nalezy je zwrécié do punktu sprzedazy lub dostarczyé do lokalnego
centrum recyklingu. W celu uzyskania szczeglowych informacji nalezy skontaktowac sig z
lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpadéw z gospodarstw domowych.

Okresg i uz ia wynosi -2 Iata od daty zakupu produktu.

Dane producenta: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Ciprus)
Wyprodukowano w China. Aktualne i gétowy opis jak rowniez instrukcje podiaczenia,
certyficaty, Informacie o frmach akceptuicych roszczonia jakosciows | gwarandje, 1 dostepe do pobrania na
stronie Wazystkie znaki towarowe i nazwy marek sa wiasnoscia ich wiasciciell
Firma ASBISc zastrzega sobie prawo do zmian i w
riniejezym dokumencie bez weasénicjszego Informawaria uytkawnikow | nie ponesi edpowiedzialnesci za
ewentualne neg je wynikajace z korzystania z nieaktualnej wersji dokumentu ani za ewentualne

biedytechniczne lub typograficzne, pominigcla lub sekody praypackowe, lub vynikowe, Kidre moga powstaé w
wyniku przekazania niniejszego dokumentu lub korzystania z urzadzer
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periuta de dinti AENO DB7/DB8 este conceputa pentru curatarea zilnica a dintilor si a
gingiilor.

Specificatii

Baterie: litiu-ion de 3,7V (DC), 800 mAh, inamovibild. Timp de incarcare completa: 4 ore.
Putere: 0,5 W. Nivelul de zgomot (la o distanta de 0,3 m): <60 dB. Grad de protectie a incintei:
IPX7. Rigiditatea periilor: moale. Numarul de moduri de functionare: 3. Dimensiunile periei
cu duza: @ 21 mm x 208 mm.

Set de livrare (figura a, d, e)

Periuta de dinti AENO DB7/DB8 (alb3) (maner (1), duza de inlocuire (2) (DB7-1 buc.,
DB8 -3 buc)), cablu de alimentare micro-USB/USB tip A (0,3 m), scurt ghid de utilizare,
certificat de garantie, (DB7 - 2 autocolante, DB8 — unealtd metalica (1 buc), oglinda (1 buc.)).
Restril i avertismente

Dispozitivul nu este destinat utilizarii de catre copii sau persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea dispozitivului de catre o persoana responsabila pentru
siguranta lor. Daca aveti probleme dentare, gingivale sau de sanatate orala trebuie sa va
consultati medicul dentist inainte de a utiliza dispositivul. Inlocuiti capul de perie cel putin
odata la trei luni, in functie de uzura. Efectuati intretinerea dispositivului sia componentelor
sale numai atunci cand dispositivul este oprit si deconectat de la sursa de alimentare. Nu
spalati dispositivul sau orice parte a acestuia in masina de spalat vase. La spdlare, nu
scufundati complet capul si manerul periei in apa (imaginea ¢) si nu utilizati agenti de
curatare agresivi. Este permisa tratarea ocazionald a periilor capului periutei cu apa de gura.
Murdaria de pe manerul unitatii trebuie stearsa cu o carpa umeda. Nu dezasamblati si nu
incercati sa reparati singur dispozitivul.

Pregatirea dispozitivului pentru utilizare

Tndepértatj capacul (3). Conectati dispositivul la reteaua de alimentare cu ajutorul cablului
USB si al adaptorului de retea. Cand LED-ul (4) se aprinde in verde, bateria este complet
incarcata si dispozitivul este gata de utilizare. Incarcati dispozitivul timp de cel putin 24 de
ore inainte de a-l utiliza pentru prima data. Daca va periati de doua ori pe zi timp de
2 minute, dispozitivul va functiona pana la 3 luna fard incarcare.

ATENTIE! Adaptorul de retea nu este inclus in setul de livrare. Puteti utiliza orice adaptor cu
o sursa de alimentare de (DC) 50V /03 A.

Operarea dispozitivului

Montati duza de inlocuire (2) pe maner (1), asa cum se arata in figura b. Apasati butonul de
pornire (8). Se aprinde indicatorul luminos (4) si unul dintre indicatorii care arata modul de
functionare al dispozitivului. Apasati din nou butonul (8) pentru a opri dispositivul.

La fiecare 30 de secunde se emite un semnal de vibratie pentru a va reaminti sa schimbati
modul de functionare. Pentru a schimba modul opriti si porniti din nou dispositivul cu
ajutorul butonului (8). Apoi apasati rapid butonul (8) de mai multe ori succesiv pentru a
selecta modul dorit. La fiecare apasare modul se schimba in urmatorul.

Moduri de functionare a dispozitivului (figura a)

,Soft” (,Moale”) (5) - curétare delicata a zonelor sensibile
,Clean” (,Curatare”) (6) - curatare zilnica standard
,White" (,Albire") (7) - albirea dintilor

Depanarea posibilelor defectiuni

Duza de inlocuire vibreaza foarte putin. Cauza posibila: duza se potriveste prea bine pe
manerul dispozitivului. Solutie: asigurati-va ca existd un mic decalaj de aproximativ
0,5 mm in punctul de imbinare (9).

Timp scurt de functionare dupa o incarcare completa. Cauza posibila: dispozitivul nu a
fost utilizat mai mult de 6 luni, astfel incat bateria nu se mai incarca foarte bine. Solutie:
faceti inlocuirea bateriei de catre un centru de service.

Aceste simboluri indica faptul ca trebuie sa respectati Regulamentul privind deseurile de

electrice si electroni (WEEE) si g privind deseurile de baterii si
acumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia, precum si accesoriile
electrice si electronice ale acestuia. Conform reglementarilor acest echipament trebuie eliminat
separat la sfarsitul duratei sale de viata,

Nu aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice si electronice
impreuna cu deseurile municipale nesortate, deoarece acest lucru ar fi daunator pentru mediu

Pentru a elimina acest echipament acesta trebuie returnat la punctul de vanzare sau predat la un
centru de reciclare local. Pentru detalii contactati serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.
1 de2anideladata
Detalii despre producator: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Cipru). Fabricat in China. Informatii actualizate si descrieri detaliate ale dispozitivelor,
precum si instructiuni de conectare, certificate, informatii privind revendicérile de calitate si garantia, sunt disponibile
pentru descarcare la aeno.com/documents. Toate marcile comerciale si numele de marca mentionate sunt
proprietatea proprietarilor respectivi
ASBISC isi rezerva dreptul de a modifica dispozitivul si de a aduce schimbiri si modificari la acest document fara a
anunta in prealabil utilizatorii si nu va fi ré & pentru eventualel negative care rezulté din
utilizarea unei versiuni neactualizate a documentului sau pentru orice posibile erori tehnice sau tipografice sau
omisiuni sau daune accidentalesau indirecte care pot apérea din transmiterea acestui document sau din utilizarea
dispozitivelor.
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% zubna kefka AENO DB7/DBS je urcena na kazdodenné Cistenie zubov a dasien.
Technické udaje

Batéria: Nevymenitelna litium-ionova 3,7 V (DC), 800 mAh: 4 h. Vykon: 0,5 W. Hladina hluku
(vo vzdialenosti 0,3 m): <60 dB. Stupen ochrany krytom: IPX7. Tuhost stetin: makké. Poget
prevadzkovych rezimov: 3. Rozmery kefy s tryskou: @ 21 mm x 208 mm.

Sucastou balenia sa (obr. a, d, €)

Zubna kefka AENO DB7/DB8 (biela) (rukovit (1), ndhradna hlava(2) (DB7-1kus,
DB8 - 3 kus), napajaci kdbel micro-USB / USB typu A (0,3 m), rychla pouZivatelska prirucka,
zarucny list, (DB7 - 2 nalepky, DB8 - kovovy nastroj (1 ks), zrkadlo (1 ks)).

Obmedzenia a upozornenia

Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie detmi alebo osobami so znizenymi fyzickymi,
dusevnymi alebo intelektualnymi schopnostami, ak nemaju dostatocné skisenosti alebo
vedomosti o obsluhe spotrebica, alebo ak nie st pod kontrolou osoby zodpovednej za jeho
bezpeénost. Ak mate problémy so zubami, dasnami alebo Ustnou dutinou, mali by ste sa
pred pouzitim spotrebi¢a poradit so svojim zubnym lekarom. Hlavu kefky vymienajte aspon
kaZzdé tri mesiace v zavislosti od opotrebovania. Udrzbu spotrebi¢a a jeho komponentov
vykonavajte len vtedy, ked je spotrebic vypnuty a odpojeny od elektrickej siete. Ne umyvajte
spotrebica ani ziadne jeho Casti v umyvacke. Pri umyvani neponarajte hlavu a rukovat kefy
uplne do vody (obrézok €) a nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky. Stetiny hlavice
kefky je pripustné obcas osetrit Ustnou vodou. Necistoty na rukovati spotrebica by sa mali
utriet vihkou handrickou. Spotrebi¢ nerozoberajte ani sa ho nepokusajte opravovat sami.
Prfprava spotrebi&a na pouZitie

Odstrante kryt (3). Pripojte spotrebica k elektrickej sieti pomocou kabla USB a sietového
adaptéra. Ked'kontrolka (4) svieti na zeleno, batéria je plne nabita a spotrebic je pripraveny
na pouzitie. Pred prvym pouZzitim spotrebi¢ nabite najmenej 24 hodin. Ak si zuby Cistite
dvakrat denne po dobu 2 minut, spotrebi¢ vydrzi pracovat az 3 mesiac bez nabijania.
VAROVANIE! Sietovy adaptér nie je sucastou dodavky. Mézete pouzit akykolvek adaptér s
napajanim 50V /0,3 A (DC).

Ovl&danie spotrebita

Namontujte nahradni hlavy (2) na rukovat (1), ako je znazornené na obrazku b. Stlacte
tlacidlo napajania (8). Rozsvieti sa kontrolka (4) a jeden z indikatorov zobrazujucich
prevadzkovy rezim spotrebica. Opatovnym stlacenim tlacidla (8) spotrebic vypnete.
Kazdych 30 sekund sa spusti vibracny alarm, ktory vam pripomenie moznost prepinania
prevadzkového rezimu. Ak chcete zmenit rezim, vypnite a znovu zapnite pristroj
tlacidlom (8). Potom rychlo stlacte tlacidlo (8) niekolkokrat za sebou, aby ste zvolili
pozadovany rezim. Kazdym stlacenim sa rezim zmeni na dal3i.

ReZimy prevadzky jednotky (obrazok a)

o ,Soft* (,Jemny") (5) - jemné Eistenie citlivych oblasti
+ ,Clean” (,Cistenie") (6) - kazdodenné standardné &istenie
* ,White" (,Bielenie") (7) - bielenie zubov

RieZenie problémov

« Nahradna hlava vibruje velmi malo. Mozna pricina: hlava prilis tesne prilieha k rukovati
spotrebica. RieSenie: Uistite sa, Ze v mieste spojenia (9) je mald medzera, priblizne
0,5 mm.

e Kratky prevadzkovy ¢as po Uplnom nabiti. MozZny dévod: zariadenie sa nepouzivalo dihsie
ako 6 mesiacov, takze batéria nevydrzi dobre nabita. RieSenie: Nechajte batériu vymenit
v servisnom stredisku.

Tieto symboly oznacujd, ze pri likvidacii spotrebica, jeho batéri a akumulatorov a jeho elektrického
a elektronického prislusenstva musite dodrziavat predpisy o odpade z elektrickjch a
elektronickych zariadeni (WEEE) a o odpade z batérii a akumulatorov. Podla predpisov sa toto
zariadenie musf po skonceni Zivotnosti zlikvidovat oddelene.

Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elektrické a elektronické prislusenstvo nevyhadzujte
spolu s netriedenym komunalnym odpadom, pretoze by to bolo skodlivé pre Zivotné prostredie.
Ak cheete toto zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit na miesto predaja alebo odovzdat do
miestneho recyklaéného centra.

Z&ruéna doba a Tivotnost je 2 roky od détumu zakipenia vyrobku.

Udaje o vyrobcovi: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus.
Vyrobené v Cine.

Aktudlne informacie a podrobné popisy zariadeni, ako aj navody na pripojenie, certifikaty, informacie o reklamaciach
a zarukch sd k dispozicii na stiahnutie na stranke aeno.com/documents. Véetky ochranné znamky a nazvy znaciek
s majetkom prislusnych viastnikov.

Spolocnost ASBISc si vyhradzuje pravo upravovat zariadenia a vykonavat zmeny a Gpravy tohto dokumentu bez
predchadzajiiceho upozornenia pouzivatelov a nenesie zodpovednost za pripadné negativne dosledky vyplyvajice z
pouzivania neaktualnej verzie dokumentu aleboza pripadné technické alebo typografické chyby alebo opomenutia,
pripadne nahodné alebo nasledné skody, ktoré mozu vzniknut v dosledku prenosu tohto dokumentu alebo
pouzivania zariaden.
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YeTkuua 3a 3y6e AENO DB7/DBS8 je av3ajHupaHa 3a CBaKOAHEBHO Npatbe 3y6a 1 AeCHM.
Crneundukaumje

BaTtepuja: yrpaheHa nutujym joHcka (DC) 3.7V, 800 mAh. Bpeme nyrberba: 4 cata CHara:
0.5W. HuBo 6yke (Ha ymarbeHocTu of 0,3 Mm): <60 dB. CTeneH 3awTtute kyhuwrta: IPX7
UspcToha BnakaHa: MekaHa. Pexwumu papa: 3. [OUMeH3uje udeTkuue ca rnaBoMm:
@ 21 MM x 208 MM.

O6uM ncriopyke (cnuke a, d, €)

YeTkmua 3a 3y6e AENO DB7/DB8 (6ena) (apwka (1), pesepsHa rnasa (2) (DB7- 1kom,,
DB8 -3 KoMm.), kabn 3a Hanajarbe Micro USB/ USB Type-A (0,3 M), KpaTkn KOPUCHUYKM
BOAMWY, rapaHTHW NUCT, (DB8: MeTanHu anat —1 koM., orfiefanc — 1 KoMm.).

OrpaHuyersa 1 ynosopersa

Vpehaj HuWje HamerbeH 3a ynoTpeby oa cTpaHe fdeule WnuM ocoba ca CMarbeHUM
DUINUKNM/NCUXUUKIM/MEHTANHIM CMOCOGHOCTMMA OCKM aKo MMajy AOBObHO WCKYCTBa
VW 3Harba y PyKoBakby ypeRajem, 1 ako cy nof Haasopom ocobe OAroBOPHE 3a FoUXOBY
6e36eHOCT. YKONMKO nMaTe oborberba 3y6a, AeCHM 1 yCHE LWyrrbuHe, NpBo Tpebate Aa ce
caBeTyjeTe ca CBOjUM cToMatonoroM o MoryhHoctn kopuwherba ypehaja. 3ameHuTe
rNasuLy YETKMLE HajMarbe jeAHOM Y TP MeceLa, y 3aBUCHOCTY Ol CTeMNeHa UCTPOLEHOCTH.
OpnpikaBarbe HETKMLE U HeHWUX KOMMOHEHTW 06aBsbajTe TEK HAKOH LUTO UCKby4duTe ypehaj
W OACMOjUTE U3 eNleKTpUYHe Mpexke. HemojTe npatu ypehaj nnm 6uno Koju Heros 4eo y
MalvHK 3a Nparbe CynoBa. MpUIMKoM Nparba NOTMyHO He MnoTanajTe APLIKY U Masy YeTke
y Boay (CnuKa ¢), HeMojTe KOPUCTUTK arpecnBHa cpeacTsa 3a Ynwherse. C BpeMeHa Ha
BpeMe MoXeTe Aa TpeTupaTe BfiakHa HacTaBKa-rfiaBe BOMOM 3a WCMMpatbe YCTWjy.
MprbaBWwTWHY Ha ApWUM ypehaja yKNoHWUTe BNaXkHOM Kpriom. He pacTasrbajTe ypehaj Hutm
He MoKyluaBajTe fia ra camu nonpasuTe.

MpunpeMa ypehaja 3a kopuLherse

CkuHUTe noknonad (3). MosexwuTe ypehaj Ha enekTpuyHy mMpexy nomohy USB kabna un
CTpyjHOr apanTepa (HUCY yKIby4YeHW y nakeT ucrniopyke). Kaga LED uHamkaTop (4) noctaHe
3eneH, Gatepuja je NOTNyHO HanyreHa 1 ypehaj je cnpemaH 3a ynotpeby. MyHuTte ypehaj
HajMarbe 24 caTa npe npB.e yroTpe6e. Ako nepete 3y6e Ba MyTa AHEBHO Mo 2 MUH, ypehaj
e paguTn 6e3 nyrberba A0 3 Mecel, AaHa.

MAXHbA! MpexkHn ananTtep Huje yKibydeH y NakeT. MoxeTe KOpUCTUTK 61no koju agantep
ca napamMeTpuMa Hanajarsa o, 5.0 V/0.3 A (DC).

Kopuwihetbe ypehaja

WHcTanupajte notpe6Hy rnasumuy (2) Ha apwky (1) Kao WTO je NpukasaHo Ha cnuun b.
MputncHUTe AyrMe 3a Hanajaree (8). Ynanuhe ce uHAMKaTOp (4), Kao W jemaH on
vHOMKaTopa Koju nokasyje pexuM paga ypehaja. da uckbyuuTte ypehaj noHoso
npuUTUCHUTE ayrme (8).

Csakux 30 cekyHAM aKTUBMpa Ce CuUrHan Bubpaumje koju Bac noaceha Ha MoryhHocT
npoMeHe pexktma pafa. [la MPOMeHUTe PeXu M UCKIbyUnTe U MOHOBO YKibyunTe ypehaj
nomohy AyrmeTa (8). 3aTrm 6P30 NPUTUCHUTE AyrMe (8) HEKONWKO NyTa y3acTornHo Aa ucte
13a6panu xerbeHr pexxkuM. CBaKu NyT Kaaa ra NpUTICHeTe PeXuM ce Mesa y crepehu.

PexxvMm pana ypehaja (cnuvka a):

"Soft" ("Bnarn') (5) — aenvkaTHo Ynwherse oceTrbMBUX NoapyYja

"Clean" ("Yuwherse") (6) - AHEBHO CTaHAAPAHO Ynwherse

"White" ("136erbuBatbe ") (7) - nsbersumparbe 3y6a

PeluaBarbe Npo6nemMa

3aMeHrbMBa rnasuua BUGpWpa Beoma cnabo. Moryhu y3pok: rnasuua je npesuile
3aTerHyTa Ha Apwun ypehaja. Pellere: yBepuTe ce fa MMa TofepaHuuje Ha MecTy
cnoja (9), otnpunnke 0.5 MM.

KpaTko BpeMe pafa HakoH NOTNYHOr Nykserba. Moryhin y3pok: ypehaj Huje kopuwheH
BULWe oA 6 Meceun, Tako fia GaTepuja MoX/aa cnabo Apxa nyrberbe. Peluerbe: obpaTuTe
ce CepBUCHOM LIEHTPY W 3aMeHuTe BaTepujy ypehaja.

OBM cMMGONN 3Haue Aa NPUNMKOM oanaratka ypehaja, Herosux Gatepuja u akyMynaTopa, Kao
@NEKTPUUHYX 1 ENEKTPOHCKIX 0AATaKa, MOpaTe NOLITOBATI NPOMKCE O OTNAHO] eNEKTPUHO] 1
enekTpoHCKoj onpemu (WEEE) v oTnaarum 6aTepujama v akyMynatopuma. Mponcy 3axtesaly aa
Ce 0Ba ONpema cenekTHBHO OIaXKe Ha Kpajy HeHOT yNoTPeGHOT BeKa.

Ypehaj, terose Gatepije v aKyMynatopy, Kao 1 Heros eneKTPUUHM W eNeKTPOHCKM MPUGop He
CMely Ce oanaraTh 3ajenHo Ca HEPa3BPCTaHWM KOMyHaNHUM OTNAfOM jep hie To HaHeTu wTeTy
KMBOTHO] CPEAMHML

3a ypenwo onnararke oBe onpeme, TpeGare je BPATITH y NPORAjHO MECTO NV NPEaaTH NIOKaNHOM
UeHTPY 32 pewmknary. 3a neTare oGpaTITe Ce NOKANHO] CNYGY 33 OANararse KyRHor oTnana.
TapaHTHM NepUaR M YroTPe6Hi Bex e 2 rofvkHe Of AaTYMa KYMoBUHe pobe.

Mopauv o npousechauy: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kunap). Mponsseneo y Ktk AxypHe UHGOPMaLMje 1 AeTamaH onvc ypehaja, kao 1
YNyTCTBa 33 NOBE3MBArbE, CEPTUGMKATH, NHAOPMALIMiE O APYWTBIMA KOjU NpUMaly peknamaLje
3a KBANWTET W rapaHuvje, AOCTyNHe Cy 3a Ha nAHKy Can
HaBEACHN 3ALUTUTHI 3HALW 1 HVIXOBA MIMEHa Cy BNACHMILITBO HXOBYIX BNACHMNKE.

ASBISC 3anpKaBa Npaso Na Moaudukyje ypehaj v BPLIM M3MeHe 1 MONyHe OBO OOKYMEHTa Ge3 MpeTxoaHor
ofaBelwTerba KOPUCHUKA U HWje OArOBOPaH 3a Moryhe HeraTWeHe mocneauue koje npowsunase w3 ynorpebe
3acTapene sep3vije MOKyMeHTa, Ko 1 3a EBEHTYaINHE TEXHIUKe 1 TUMOTPadCke FPeLLKe AN MPONYCTY AN ciyuajHa
1Ny nose3aka owTeherba Koja MOTy G1TH NOCEAVLIA NPEHOCA OBOT AOKYMeHTa NW kopuwhetsa ypehaja
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m 3y6Ha witka AENO DB7/DB8 npusHaueHa Ans WOAEHHOro ouMLLeHHs 3y6iB Ta AceH.
TexHi4Hi XapaKTepUcTUKnN

AKYMYNaTop: He3HIMHWIA NiTin-ioHHMI 3,7 B (DC), 800 MA-roa. Yac NoBHOI 3apaaku: 4 rof,
MoTy»kHicTb: 0,5 BT. PiBeHb WyMy (Ha BiacTaHi 0,3 M): <60 AB. CTyniHb 3axucTy kopnycy: IPX7.
YopcTKicTb LWeTuHU: M'aka. KinbKicTb pexxunMis po6oTu: 3. Po3Mipu LWITKK 3 HaCaLKolo:
@21 MM x 208 MM.

KoMnnekT noctayaHHs (ManioHku a, d, )

3y6Ha LwiTka AENO DB7/DBS (6ina) (pyuKa (1), 3MiHHa Hacaaka (2) (DB7 -1 wr., DB8 -3 wrT)),
WHYP JKMBAEHHSA micro-USB/USB Type-A (0,3 M), KOPOTKWI MOCIBHUK KopucTyBaua,
rapaHTiiHui TanoH, (DB7 - 2 Haknenkn, DB8: MeTaneBuit iHCTpyMeHT (1 WT.), A3epkano (1
wr.))

O6MeeHHA Ta NOoNePemKEHHS!

MpUCTPi He NPU3HaYeHWn AN BUKOPWUCTaHHA AiTbMU abo ocobamm 3 OBMexeHUMU
DI3UUHUMM, NCUXIYHUMM Y1 PO3YMOBUMM 3AIGHOCTAMM 3@ BIACYTHOCTI Y HMX AOCTATHLOrO
foceigy abo 3HaHb 3 eKcrnyaTauii MPUCTPOlO aGo SKLIO BOHW He nepebyBaloTb Mig
KOHTpoieM 0cobu, sika BiAnoBifae 3a ixHio Ge3neky. 3a HasBHOCTI 3aXBOPIoBaHb 3y6is, AceH
Ta POTOBOI MOPOXKHUHI HEOBXIAHO MOMEePEeAHbO MPOKOHCYLTYBATUCS 3i CTOMATONOTOM
MPO MOX/IUBICTb KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM. 3aMiHIONTe HacaaKy AN LWITKM LOHaNMeH e
OOMH pa3 KOXHI TPU MicALi B 3aMeXKHOCTI BiA CTyneHsa 3HoLeHOoCTi. MNpoBoabTe TexHiuHe
06CNyroByBaHHS MPUCTPOIO Ta MOTO KOMMOHEHTIB N1Le NICNs BUMKHEHHS Npunafdy Ta
BIAK/IOYEHHS 1OTO Bif eneKTpoMepexi. 3a6opOoHAETLCA MUTU NPUCTPIN abo Byab-aKy Moro
YacTWHY B NOCYAOMUIMHIN MaLUWHI. [py MUTTI He 3aHyplonTe pyydKy LLITKK | Hacaaky y Boay
MOBHICTIO  (MarioHOK €), He BUKOPMCTOBYWATE arpecvBHi  PEYOBMHM, IO  YMCTSATD.
[o3BonseTbes iHOAI OBPOBNSTV WETUHY HacadKW PIAMHOK ANS MOMOCKaHHS poTa.
3abpyOHeHHS Ha pydLUi NPUCTPOIO CNifd BUAANATU BOMOrOl0 cepBeTKo. He posbupante
NPWUCTpIi Ta He HamaramnTecs BiAPEMOHTYBaTW MOro CaMoCTiNHO.

MinroToeka NpucTpoto 4o po6oTn

3HIMIiTb KpULWKy (3). MiaKNYiITE NPUCTPIN A0 enekTpUYHOI Mepexi 3a gonomoroio USB-
WHYpa Ta MepeeBoro afantepa. Konu ceitnoaioaHuin iHAMKaTop (4) 3acBiTUTLCS 3eNeHnM,
aKyMynaTOp MOBHICTIO 3apAMKeHWIA | NPUCTPIA rotoBuit oo po6oTtu. Mepen nepwum
BUKOPWCTaHHAM 3apayKaiTe NPUCTPIN WOoHaMMEHLe 24 rof. IKLLO BY YNCTUTe 3y6u ABii
Ha [leHb Mo 2 XB, NPUCTPIN Gyae NpauoBaTy 6e3 3apsaakv Ao 3 Micauis.

YBAFA! MepexeBui1 agantep He BXOAUTb [0 KOMMMEKTy rMocTaBku. Bu moxeTte
BUKOPUCTOBYBaTU Byab-KNit ananTep i3 NapaMeTpamu xxunsnerHHs (DC) 50B /0,3 A.
EkcrinyaTaujis npycrpoio

BcTaHOBITL 3MiHHY Hacafky (2) Ha pyuKy (1), Sk NoOKas3aHo Ha ManioHKy b. HaTUCHITL KHoMnKy
YKMBNEHH4 (8). 3acBiTUTbCA IHAMKATOP (4), @ TAKOX OAMH i3 iHAMKATOPIB, WO BinobpaxatoTb
PeXuM poboTu NpUCTpoto. LLI06 BUMKHYTU MPUCTPIIA, 3HOBY HAaTUCHITb KHOMKY (8).

KoxHi 30 ¢ cnpaupbosye BiGpocUrHan, Haraayoum Npo MOXIMBICTb NEPEKIOUUTI PEXMM
Po6oTH. LLLO6 3MIHUTU PEXMM, BUMKHITb | 3HOBY YBIMKHITb MPUCTPIi KHOMKOIO (8). MoTiM
WBMAKO HaTUCKaMTe KHOMKY (8) Kifbka pasis nocnifb, BUGUpatouu NoTpibHUI pexum. Mpu
KOXXHOMY HaTVUCKaHHI PEXUM 3MIHIOETECS Ha HACTYMHUIA.

P pobotn n ( 0K a)

o «Soft» («M'akuni) (5) - AenikaTHe OYULLIEHHS YYTIUBUX 30H

o «Clean» («4uncTka») (6) — LLoAEHHE CTaHOaPTHE OYULLEHHS

* «White» («Big6inosaHHs») (7) - Big6inoBaHHa 3y6is

YCyHeHHS MOXUTMBUX HecpaBHOCTe!

* 3MiHHa Hacagka Bibpye Oy)ke cnabo. MonumBa MpuWYWMHa: Hacagka Ay)Ke LWiNbHO
npunarae 4o Py4Yku NPUCTPOLO. BUpilLeHHs: NepeKoHaiTecs, Wo B MicLi cnonyyeHHs (9)
€ HeBeNuKuit 3asop NpUGAN3HO 0,5 MM.

o KOpOTKMI Yac po6GoTK MIiCNs MOBHOrO 3apsidXaHHs. Mownuea npuynHa: Bupi6 He
BMKOPUCTOBYBaBCS Ginblue 6 MiCALLIB, TOMy akyMynsTOp MoraHo TpuMae 3apsia. PilleHHs:
3BEPHITbCA 1O CEPBICHOrO LIEHTPY Ta 3aMiHiTb akyMynsaTop NPUCTPOIO.

Livi CMBONM 03HaUaIOW, O MPU YTUNI3aLT NPUCTPOI, HOT0 BaTapeil Ta aKyMyNSTOpiB, a TakoX

V100 NEKTPUUHMX T3 eNeKTPOHHMX nory npasun
3 BIAXOMaMM BUPOBHULTEA ENEKTPUUHOO Ta eNeKTPOHHOTO obnaaHaHHs (WEEE) Ta npasun
3 aTapeii Ta Bianosiaxo Ao Npasun, Le obnaaHaxHs nicns

3aKIHUCHHS TepMiHY CYKEM MIANSITaE PO3AINLHIV yTWNi3aLil
He A0NYCKAETLCA YTUNIZYBaTM NPVCTPIl, MOro GaTape] Ta akyMyNSTOPY, a TAKOX H0ro enekTpHuHi
Ta eneKTPOHHI aKcecyapn Pasom 3 HeBiAcop MiChKIMU , ockinbku ue

[Ine yTvnisauil Usoro 0BnanHaHHA M0ro HEOBXIAHO MNOBEPHYTU [0 NYHKTY NPOAAKY a6o 3AaTv A0

MICUEBOTO NYHKTY fna otp: AeTansHoi iHdop! cnin 3sepHyTMca a0

MicueBoi cny6y niksinavii NoGyToByx sinxonie.

FapanTIiiHUiA TepMiH [ TepMIH CrTysK6M — 2 pokW Bl AHS NIOKYNKY BUPOBY.

BigomocTi Npo B1poGHYKa: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kinp). 3poGneno & KuTai. AKTyanbHi BIAOMOCTI Ta AOKNanHWit ONMC NPUCTPOIO, @ TaKOK IHCTPYKUS 3
NIAKNIOUEHHS, CEPTUGIKATY, BIOMOCTI PO KOMMaHIl, LU NPUIMAIOTH NPETeH3Ii LWOAC RKOCTI Ta rapaTii, A0CTyNHi Ans

32 Bci 3a3HaueHi TOProsi Mapku Ta ix Hassu € BnacHicTio

BIANOBIAHNX BRACHNKiE.
Komnawis ASBISC 3anuiwae 3a co6ol NpaBo MouGiKyBaTW NPUCTPIM Ta BHOCKTU NPABKW Ta 3MIHW O LLOrO
AoKyMeHTa Ge3 NonepeaHLoro n o uiB Ta He Hece Biar HOCTI 33 MOXAMBI HeraTHBHI
HaCNIAKMA, LU0 BUHUKNY BHACNIAOK BUKOPUCTAHHS 3aCTapiNoi Bepcii AOKYMEHTa, a TaKOX 32 G-Ik MOXNBI TexHiuHI
Ta TMNOrPagiuHi MOMMNKI 360 YNYLLEHHS Y BUNBAKOBIA 360 NOB'A3AHMIA 3GUTOK, AKNIA MOXeE BUHWKHYTH BHACNIAOK
nepenaui LIboro AoKyMeHTa 360 BUKOPMCTaHHS NPUCTPOIB.
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AENO DB7/DBS8 Tish cho'tkasi tish va milklarni har kuni tozalash uchun mo'ljallangan.
Texnik xususiyatlari

Akkumulyator: olinmaydigan litiy-ionli 3,7 V (DC), 800 mA /soat. To'liq zaryadlash vaqti:
4 soat Quvvati: 05Vt. Shovgin darajasi (0,3cm masofa): < 60 dB. Korpusning himoya
darajasi: IPX7. Tukning gattigligi: yumshoq. Ishlash rejimlari soni: 3. Cho'tkaning nasadkasi
bilan birga o'lchamlari: @ 21 mm x 208 mm.

Yetkazib berilgan mahsulotning to'plami (a, d, e-rasm)

AENO DB7/DBS8 tish cho'tkasi (Oq) (tutgich (1), almashtiriladigan nasadka (2) (DB7-1don.,
DB8-3don.), Micro-USB / USB Type-A quwat simi (03 m), foydalanish uchun gisga
go'llanma, kafolat taloni, (DB7 - 2 tikanlar, DB8 — metall asbob (1 don.), oyna (1 don.)).
Cheklovlar va ogohlantirishlar

Qurilma bolalar yoki jismoniy, psixologik yoki aqliy imkoniyatlari cheklangan shaxslar
tomonidan agar ular qurilmani ishlatish bo'yicha yetarli tajriba yoki bilimga ega bo‘lmasalar
yoki ularning xavfsizligi uchun mas'ul shaxsning nazorati ostida bo‘lImasalar, foydalanish
uchun mo'ljallanmagan. Agar sizda tish, milkl va og'iz bo'shlig'i kasalliklari bo'lsa, awval siz
tish shifokoringiz bilan qurilmadan foydalanish imkoniyati hagida maslahatlashingiz kerak.
Eskirish darajasiga garab cho'tkaning nasadkasini kamida uch oyda bir marta almashtiring.
Qurilmaga va uning gismlariga texnik xizmat ko'rsatish fagat qurilmani o'chirgandan keyin
va elektr tarmog'idan uzilgandan keyin amalga oshiriladi. Qurilmani yoki uning biron bir
gismini idish yuvish mashinasida yuvmang. Yuvayotganda cho'tka tutgichini va nasadkani
to'liq suvga botirmang (c-rasm ), agressiv tozalash vositalarini ishlatmang. Vaqgti-vaqti bilan
nasadkaning tuklarini og'iz bo'shlig'ini chayish vositasi bilan tozalash mumkin. Qurilmaning
tutgichi ifloslangan holda uni nam mato bilan tozalash kerak. Qurilmani gismlarga
ajratmang yoki uni 0'zingiz ta'mirlashga urinmang.

Qurilmani foydalanishga tayyorlash

Qopgogni echib oling (3). USB kabeli va tarmoq adapteri yordamida qurilmani tarmoqgqga
ulang. Svetodiodliindikator (4) yashil rangga aylanganda, akkumulyator to'liq zaryadlangan
va qurilma foydalanishga tayyor. Iltimos, birinchi foydalanishdan oldin qurilmani kamida
24 soat zaryadlang. Tishlaringizni kuniga ikki marta 2 dagiga yuvsangiz, qurilma 3 oygacha
quwvat olmasdan ishlaydi.

DIQQAT! Tarmogq adapteri yetkazib berilgan to'plamning tarkibiga kiritilmagan. Quwvat
manbai (DC) 5,0V /0,3 A bo'lgan har ganday adapterdan foydalanishingiz mumkin.
Qurilmani ishlatish

Almashtiriladigan nasadkani (2) brasmda ko'rsatilganidek, tutgichga (1) ulang. Quvvat
tugmasini (8) bosing. Ko'rsatkich (4) yonadi, shuningdek, qurilmaning ishlash rejimini
ko'rsatadigan ko'rsatkichlardan biri yonadi. Qurilmani o'chirish uchun tugmani (8) yana
bosing.

Har 30 soniyada tebranish signali ishga tushadi, bu sizga ish rejimini almashtirish
imkoniyatini eslatadi. Rejimni o'zgartirish uchun tugma (8) yordamida qurilmani o'chiring
va gayta yoqing. Keyin kerakli rejimni tanlagan holda tugmani (8) ketma-ket bir necha
marta tez bosing. Har safar bosganingizda rejim keyingisiga o'zgaradi.

Qurilmaning ishlash rejimlari (a-rasm)

e «Soft» («Yumshogp) (5) - nozik joylarni nozik tozalash

* «Clean» («Tozalash») (6) - kundalik standart tozalash

« «White» («Oqartirish») (7) - tishlarni oqartirish

Mumkin bo'lgan nosozliklarni bartaraf etish

Almashtiriladigan nasadkani juda zaif tebranadi. Mumkin bo'lgan sabablar: nasadka
qurilmaning tutgichiga jips yopishib turibdi. Yechimi: ulanish nugtasida (9) kichik
bo'shlig borligiga ishonch hosil giling, taxminan 0,5 mm.

To'lig zaryadlangandan keyin ishlash vagti gisga. Mumkin bo'lgan sabablar: Qurilma
6 oydan ortig foydalanilmagan, shuning uchun akkumulyator zaryadni yaxshi ushlab
turmaydi. Yechimi: xizmat ko'rsatish markaziga murojaat giling va qurilma batareyasini
almashtiring.

Bu belgi qurilmani, uning batareyalari va akkumulyatorlarini hamda elektr va elektron
aksessuarlarni utilizatsiya qilishda siz elektr va elektron jihozlarning chigindisi (WEEE) va batareya
va akkumulyator chigindilari qoidalariga rioya qilishingiz kerakligini bildiradi. Qoidalarga ko'ra,
ushbu uskunaning ishlash muddati tugagandan so'ng alohida utilizatsiyaga yotadi

Qurilmani, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek, unung elektrik va elektron
aksessuarlarini shahar chigindilari bilan bir gatorda utilizatsiya gilishga yo'l go'yilmaydi, chunki bu
atrof-muhitga zarar etkazadi

Ushbu uskunani utilizatsiya gilish uchun uni sotish yoki mahalliy qayta ishlash nuqgtalariga
qaytarish kerak. Batafsil tafsilotlarni olish uchun maishiy chigindilarni yo'qotish xizmatiga murojaat
ailish kerak

Kafolat muddati va xizmat muddati - mahsulot sotib olingan kundan boshlab 2 yil.

Ishlab chigaruvchi hagida ma'lumot: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,

Limassol, Cyprus (Kipr). Xitoyda ishlab chiqarilgan. Qurilmaning dolzarb ma'lumotlari va batafsil
tavsifi, shuningdek ulanish boyicha ko'rsatmalar, sertifikatlar, sifat va kafolatlar boyicha davolarni gabul giladigan
kompaniyalar hagidagi ma'lumotlarni aeha.com/documents sahifasida yuklab olish mumkin. Ko'rsatilgan barcha
savdo belgilari va ularning nomlari tegishli egalarining mulkidir.

AsBISc foydalanuvchilarni oldindan ogohlantirmasdan qurilmani o'zgartirish va ushbu hujjatga o'zgartirish va
ozgartirishlar kiritish huquaini o'zida saglab qoladi va hujjatning eskirgan versiyasidan foydalanish natijasida yuzaga
kelishi mumkin bo'lgan salbiy ogibatlar, shuningdek har ganday texnik va tipografik xatolar uchun javobgar emas.
ushbu_ hujjatni uzatish yoki qurilmalardan foydalanish natijasida yuzaga kelishi mumkin bollgan xatolar yoki
kamchiliklar yoki tasodifiy yoki tegishli zarar.
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I P ASBISc Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus. (%
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